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N O R M A T Í V N A    Č A S Ť 

MDPT SR 
Sekcia civilného letectva 

Doplnok č. 2 

k Úprave č. 4/2000 MDPT SR z 15.6.2000  
predpisu L 17 Ochrana civilného letectva pred činmi protiprávneho zasahovania z 28.6.2002 č. 1257/M-2002,  

ktorým sa mení a dopĺňa predpis  

L 17 Ochrana civilného letectva pred činmi protiprávneho zasahovania 

Čl. I 
Úprava  č. 4/2000 MDPT SR, ktorou sa vydáva predpis L 17 sa mení a dopĺňa takto: 

1. V úvode a v článku 2 odsek 1 sa za slová „Zákona č. 143/1998 Z.z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov“ vkladajú slová „v znení zákona č. 37/2002 Z.z.“. 

 
 
 
2. V článku 1 sa slová „v znení zmien č. 1 až 9“ nahrádzajú slovami „v znení zmien č. 1 až 10“. 
3. V článku 3 sa názvy 
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„Hlava 2 Všeobecné ustanovenia“ mení na „Hlava 2 Všeobecné zásady“ a 
„Hlava 4 Preventívne bezpečnostné opatrenia“ mení na „Hlava 4 Preventívne opatrenia bezpečnostnej ochrany“ 

  a názvy príloh 
„Výňatky z Annex 18 Letecká doprava nebezpečného tovaru“ mení na „Výňatky z predpisu L 18 Letecká 

preprava nebezpečného tovaru“ a 
„Výňatky z predpisu L 4444 Postupy letových prevádzkových služieb“ mení na 
„Výňatky z predpisu L 4444 Postupy letových navigačných služieb“. 

Čl. II 
Doplnok č. 2, ktorým sa mení a dopĺňa predpis L 17 nadobúda účinnosť 1. júla 2002. 
 

 Ing. Ivan Mikloš, v.r. 
podpredseda vlády a minister dopravy, pôšt a telekomunikácií SR 

 
 
 
 
 

TÚ SR 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky v zmysle § 12 ods. 3 zákona č. 195/2000 Z.z. o telekomunikáciách, zverejňuje 
návrh všeobecného povolenia na verejné pripomienkovanie. Pripomienky je možné zaslať do 30 dní od zverejnenia vo Vestníku 
Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky na adresu Telekomunikačného úradu Slovenskej republiky: 

Telekomunikačný úrad SR, Odbor správy frekvenčného spektra, Továrenská 7, P.O. Box 18, 810 06 Bratislava 16;  
e-mail: frequency@teleoff.gov.sk 

 
 

TELEKOMUNIKAČNÝ  ÚRAD  SLOVENSKEJ  REPUBLIKY 
Továrenská 7,  810 06  Bratislava 16 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) ako orgán štátnej správy v telekomunikáciách podľa § 
6 ods. 1 písmeno b) zákona č. 195/2000 Z.z. o telekomunikáciách v znení zákona č. 308/2000 Z.z. o vysielaní  
a retransmisii a o zmene zákona o telekomunikáciách (ďalej len „zákon o telekomunikáciách“), ktorý podľa § 6 ods. 3 
písm. a) zákona o telekomunikáciách vykonáva štátnu reguláciu telekomunikačných činností 

vydáva 
podľa § 36 druhá veta , § 12 ods. 1 písmeno b)  zákona o telekomunikáciách 

 

VŠEOBECNÉ  POVOLENIE 
č.  VPR - AA/2002 

na prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení, ktoré sú súčasťou užívateľských terminálov  
pozemných pohyblivých staníc satelitnej  služby ARCANET Suitcase 

Povolenie aplikuje rozhodnutie CEPT (European Conference of Postal and Telecommunications Administrations)  
- ERC (European Radiocommunications Committee) ERC/DEC/(98)17 o vyňatí terminálov ARCANT Suitcase  
z individuálneho povoľovania a ERC/DEC/(98)24 o voľnej cirkulácii terminálov ARCANET Suitcase v členských 
krajinách CEPT. 

Toto povolenie oprávňuje fyzické, ako aj právnické osoby prevádzkovať na území Slovenskej republiky uvedené 
zariadenia bez individuálneho povolenia za podmienok: 

  1. Povolenie sa nevzťahuje na terminály použité ako pevné terminály VSAT. 
  2. Zariadenia sú  pod kontrolou satelitného systému a majú autorizáciu poskytovateľa tejto služby.  
  3. Zariadenia umožňujú  digitálnu  hlasovú a dátovú komunikáciu vo frekvenčnom pásme: 

a) smer zostupný: 11,45  - 11,70  GHz   a 12,50 - 12,75 GHz 
b) smer vzostupný: 14,00 - 14,25  GHz  

  4. Technické parametre zariadení spĺňajú podmienky ETS (European telecommunications Standards) - EN 301 427. 
  5. Zariadenia splňujú podmienky uvádzania do prevádzky stanovené v Nariadení vlády Slovenskej republiky  

č. 443/2001 Z.z., ktorým sa stanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody 
na rádiové zariadenia a koncové telekomunikačné zariadenia.  
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 6. Na zariadeniach je zakázané robiť akékoľvek mechanické alebo elektrické úpravy. 
 7. Zariadenia podliehajú štátnemu dohľadu v telekomunikáciách. Pre tento účel je prevádzkovateľ zariadenia 

povinný umožniť oprávneným orgánom prístup k zariadeniam. Nedodržanie podmienok tohto povolenia je 
postihnuteľné podľa zákona  o telekomunikáciách. 

  8. Ak nedodržanie stanovených parametrov nastalo v dôsledku poruchy na zariadení, prevádzkovateľ je povinný 
zariadenie vyradiť z prevádzky až do jej odstránenia. 

  9. Povinnosti držiteľov zariadení voči prevádzkovateľovi systému nie sú týmto povolením dotknuté. 
10. Prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení podľa tohto povolenia pri ich servise je možné iba na základe 

osobitného povolenia podľa § 36 a § 37 ods. 2 písm. c) zákona o telekomunikáciách. 
11. Úrad môže podmienky a ustanovenia tohto povolenia meniť, doplniť, alebo povolenie zrušiť. V tom prípade 

stanoví podmienky pre ďalšie používanie zariadení, ktoré boli prevádzkované na základe tohto povolenia. 
 

Toto všeobecné povolenie nadobúda účinnosť 15. deň od jeho zverejnenia vo Vestníku Ministerstva dopravy, pôšt  
a telekomunikácií SR. 
 

 Ing. Milan Luknár,  v. r. 
predseda 

 
 
 
 
 

TÚ SR 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky v zmysle § 12 ods. 3 zákona č. 195/2000 Z.z. o telekomunikáciách, zverejňuje návrh 
všeobecného povolenia na verejné pripomienkovanie. Pripomienky je možné zaslať do 30 dní od zverejnenia vo Vestníku 
Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky na adresu Telekomunikačného úradu Slovenskej republiky: 

Telekomunikačný úrad SR, Odbor správy frekvenčného spektra, Továrenská 7, P.O. Box 18, 810 06 Bratislava 16;  
e-mail: frequency@teleoff.gov.sk 

 
 

TELEKOMUNIKAČNÝ  ÚRAD  SLOVENSKEJ  REPUBLIKY 
Továrenská 7, 810 06  Bratislava 16 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) ako orgán štátnej správy v telekomunikáciách podľa § 
6 ods. 1 písmeno b) zákona č. 195/2000 Z.z. o telekomunikáciách v znení zákona č. 308/2000 Z.z. o vysielaní  
a retransmisii a o zmene zákona o telekomunikáciách (ďalej len „zákon o telekomunikáciách“), ktorý podľa § 6 ods. 3 
písm. a) zákona o telekomunikáciách vykonáva štátnu reguláciu telekomunikačných činností 

vydáva 
podľa § 36 druhá veta , § 12 ods. 1 písmeno b)  zákona o telekomunikáciách 

 

VŠEOBECNÉ  POVOLENIE 
č.  VPR - BB/2002 

na prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení satelitnej služby,  
ktoré sú súčasťou pozemných pohyblivých terminálov EMS MSSAT 

Povolenie aplikuje rozhodnutie CEPT (European Conference of Postal and Telecommunications Administrations)  
- ERC (European Radiocommunications Committee) ERC/DEC/(98)19 o vyňatí terminálov EMS-MSSAT pre pozemné 
mobilné aplikácie z individuálneho povoľovania a ERC/DEC/(98)04 o voľnej cirkulácii terminálov EMS-MSSAT  
v členských krajinách CEPT. 
 

Toto povolenie oprávňuje fyzické, ako aj právnické osoby prevádzkovať uvedené zariadenia bez individuálneho  
povolenia  za podmienok: 

  1. Povolenie platí na území Slovenskej republiky. 
  2. Zariadenia sú  pod kontrolou  satelitného systému a majú autorizáciu  poskytovateľa tejto služby.  
  3. Zariadenia umožňujú digitálnu hlasovú, faxovú, dátovú a SMS (krátke správy) komunikáciu vo frekvenčnom 

pásme: 
a) smer zostupný: 1 525   - 1559  MHz  s výnimkou 1 544 - 1 545 MHz 
b) smer vzostupný: 1 626,5 - 1 660,5 MHz s výnimkou 1 645,5 - 1 646,5 MHz  
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  4. Technické parametre zariadení spĺňajú podmienky ETS (European telecommunications Standards) - EN 301 444. 
  5. Zariadenia splňujú podmienky uvádzania do prevádzky stanovené v Nariadení vlády Slovenskej republiky  

č. 443/2001 Z.z., ktorým sa stanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody 
na rádiové zariadenia a koncové telekomunikačné zariadenia.  

  6. Na zariadeniach je zakázané robiť akékoľvek mechanické, alebo elektrické úpravy. 
  7. Zariadenia podliehajú štátnemu dohľadu v telekomunikáciách. Pre tento účel je prevádzkovateľ zariadenia 

povinný umožniť oprávneným orgánom prístup k zariadeniam. Nedodržanie podmienok tohto povolenia je 
postihnuteľné podľa zákona  o telekomunikáciách. 

  8. Ak nedodržanie stanovených parametrov nastalo v dôsledku poruchy na zariadení, prevádzkovateľ je povinný 
zariadenie vyradiť z prevádzky až do jej odstránenia. 

  9. Povinnosti držiteľov zariadení voči prevádzkovateľovi systému nie sú týmto povolením  dotknuté. 
10. Prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení podľa tohto povolenia  pri ich servise  je možné iba na základe  

osobitného povolenia podľa § 36 a § 37 ods. 2 písm. c) zákona o telekomunikáciách. 
11. Úrad môže podmienky a ustanovenia tohto povolenia meniť, doplniť, alebo povolenie zrušiť. V tom prípade 

stanoví podmienky pre ďalšie používanie zariadení, ktoré boli  prevádzkované na základe tohto povolenia. 
 

Toto všeobecné povolenie nadobúda účinnosť 15. deň  od jeho zverejnenia vo Vestníku Ministerstva dopravy, pôšt  
a telekomunikácií SR.     
 

 Ing. Milan Luknár,  v. r. 
predseda 

 
 
 
 
 

TÚ SR 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky v zmysle § 12 ods. 3 zákona č. 195/2000 Z.z. o telekomunikáciách, zverejňuje návrh 
všeobecného povolenia na verejné pripomienkovanie. Pripomienky je možné zaslať do 30 dní od zverejnenia vo Vestníku 
Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky na adresu Telekomunikačného úradu Slovenskej republiky: 

Telekomunikačný úrad SR, Odbor správy frekvenčného spektra, Továrenská 7, P.O. Box 18, 810 06 Bratislava 16;  
e-mail: frequency@teleoff.gov.sk 

 

TELEKOMUNIKAČNÝ  ÚRAD  SLOVENSKEJ  REPUBLIKY 
Továrenská 7, 810 06  Bratislava 16 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) ako orgán štátnej správy v telekomunikáciách podľa § 
6 ods. 1 písmeno b)  zákona č. 195/2000 Z.z.. o telekomunikáciách v znení zákona č. 308/2000 Z.z. o vysielaní  
a retransmisii a o zmene zákona o telekomunikáciách (ďalej len zákon o telekomunikáciách), ktorý podľa § 6 ods. 3 
písm. a) zákona o telekomunikáciách vykonáva štátnu reguláciu telekomunikačných činností 

vydáva 
podľa § 36 druhá veta , § 12 ods. 1 písmeno b)  zákona o telekomunikáciách 

 

VŠEOBECNÉ  POVOLENIE 
č.  VPR - CC/2002 

na  prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení satelitnej služby,  
ktoré sú súčasťou pozemných pohyblivých terminálov EMS PRODAT a Space Checker S - SMS 

Povolenie aplikuje rozhodnutie CEPT (European Conference of Postal and Telecommunications Administrations)  
- ERC (European Radiocommunications Committee) ERC/DEC/(98)18 o vyňatí terminálov EMS PRODAT  
z individuálneho povoľovania,  ERC/DEC/(98)03 o voľnej cirkulácii terminálov EMS-PRODAT v členských krajinách 
CEPT, ERC/DEC/(01)22 o vyňatí terminálov Space Checker S-SMS z individuálneho povoľovania a ERC/DEC/(01)23 
o voľnej cirkulácii terminálov Aspace Checker  S-SMS.  
Toto povolenie oprávňuje fyzické, ako aj právnické osoby prevádzkovať na území Slovenskej republiky uvedené 
zariadenia bez individuálneho  povolenia  za podmienok: 

  1. Zariadenia sú pod kontrolou satelitného systému a majú autorizáciu poskytovateľa tejto služby.  
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  2. Zariadenia umožňujú digitálny prenos dát s prenosovou rýchlosťou do 9,6 kbit/s (EMSPRODAT) a krátke textové 
správy (Space Checker S - SMS) vo frekvenčnom pásme: 
a) smer zostupný: 1 525   - 1559  MHz  s výnimkou 1 544 - 1 545 MHz 
b) smer vzostupný: 1 626,5 - 1 660,5 MHz s výnimkou 1 645,5 - 1 646,5 MHz  

  3. Technické parametre zariadení spĺňajú podmienky ETS (European telecommunications Standards) - EN 301 426.  
  4. Zariadenia splňujú podmienky uvádzania do prevádzky stanovené v Nariadení vlády Slovenskej republiky  

č. 443/2001 Z.z., ktorým sa stanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody 
na rádiové zariadenia a koncové telekomunikačné zariadenia.  

  5. Na zariadeniach je zakázané robiť akékoľvek mechanické, alebo elektrické úpravy. 
  6. Zariadenia podliehajú štátnemu dohľadu v telekomunikáciách. Pre tento účel je prevádzkovateľ zariadenia 

povinný umožniť oprávneným orgánom prístup k zariadeniam. Nedodržanie podmienok tohto povolenia je 
postihnuteľné podľa zákona o telekomunikáciách. 

  7. Ak nedodržanie stanovených parametrov nastalo v dôsledku poruchy na zariadení, prevádzkovateľ je povinný 
zariadenie vyradiť z prevádzky až do jej odstránenia. 

  8. Povinnosti držiteľov zariadení voči prevádzkovateľovi systému nie sú týmto povolením dotknuté. 
  9. Prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení podľa tohto povolenia pri ich servise  je možné iba na základe  

osobitného povolenia podľa § 36 a § 37 ods. 2 písm. c) zákona o telekomunikáciách. 
10. Úrad môže podmienky a ustanovenia tohto povolenia meniť, doplniť, alebo povolenie zrušiť. V tom prípade 

stanoví podmienky pre ďalšie používanie zariadení, ktoré boli prevádzkované na základe tohto povolenia. 
 

Toto všeobecné povolenie nadobúda účinnosť 15. deň od jeho zverejnenia vo Vestníku Ministerstva dopravy, pôšt  
a telekomunikácií SR.     
 

 Ing. Milan Luknár,  v. r. 
predseda 

 
 
 
 
 
 

TÚ SR 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky v zmysle § 12 ods. 3 zákona č. 195/2000 Z.z. o telekomunikáciách, zverejňuje návrh 
všeobecného povolenia na verejné pripomienkovanie. Pripomienky je možné zaslať do 30 dní od zverejnenia vo Vestníku 
Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky na adresu Telekomunikačného úradu Slovenskej republiky: 

Telekomunikačný úrad SR, Odbor správy frekvenčného spektra, Továrenská 7, P.O. Box 18, 810 06 Bratislava 16;  
e-mail: frequency@teleoff.gov.sk 

 

TELEKOMUNIKAČNÝ  ÚRAD  SLOVENSKEJ  REPUBLIKY 
Továrenská 7, 810 06  Bratislava 16 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“)  ako orgán štátnej správy v telekomunikáciách podľa  
§ 6 ods. 1 písmeno b) zákona č. 195/2000 Z.z.. o telekomunikáciách v znení zákona č. 308/2000 Z.z. o vysielaní  
a retransmisii a o zmene zákona o telekomunikáciách (ďalej len „zákon o telekomunikáciách“), ktorý podľa § 6 ods. 3 
písm. a) zákona o telekomunikáciách vykonáva štátnu reguláciu telekomunikačných činností 

vydáva 
podľa § 36 druhá veta, § 12 ods. 1 písmeno b)  zákona o telekomunikáciách 

 
 

VŠEOBECNÉ  POVOLENIE 
č.  VPR - DD/2002 

na  prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení satelitnej služby,  
ktoré sú súčasťou pozemných pohyblivých terminálov systému THURAYA 

Povolenie aplikuje rozhodnutie CEPT (European Conference of Postal and Telecommunications Administrations)  
- ERC (European Radiocommunications Committee) ERC/DEC/(01)25 o vyňatí terminálov systému THURAYA  
z individuálneho povoľovania a ERC/DEC/(01)24 o voľnej cirkulácii terminálov systému THURAYA v členských 
krajinách CEPT.  
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Toto povolenie oprávňuje fyzické, ako aj právnické osoby prevádzkovať na území Slovenskej republiky uvedené 
zariadenia bez individuálneho  povolenia za podmienok: 

  1. Zariadenia sú  pod kontrolou  satelitného systému a majú autorizáciu  poskytovateľa  tejto služby.  
  2. Zariadenia umožňujú digitálny prenos hlasu, faxu, krátkych textových správ a dát s prenosovou rýchlosťou  

do 9,6 kbit/s  a pracujú vo frekvenčnom úseku 
a) smer zostupný: 1 525   - 1559  MHz  s výnimkou 1 544 - 1 545 MHz  
b) smer vzostupný: 1 626,5 - 1 660,5 MHz s výnimkou 1 645,5 - 1 646,5 MHz  

  3. Technické parametre zariadení spĺňajú podmienky ETS (European telecommunications Standards) - EN 301 681.  
  4. Zariadenia splňujú podmienky uvádzania do prevádzky stanovené v Nariadení vlády Slovenskej republiky  

č. 443/2001 Z.z., ktorým sa stanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody 
na rádiové zariadenia a koncové telekomunikačné zariadenia.  

  5. Na zariadeniach je zakázané robiť akékoľvek mechanické, alebo elektrické úpravy. 
  6. Zariadenia podliehajú štátnemu dohľadu v telekomunikáciách. Pre tento účel je prevádzkovateľ zariadenia 

povinný umožniť oprávneným orgánom prístup k zariadeniam. Nedodržanie podmienok tohto povolenia je 
postihnuteľné podľa zákona o telekomunikáciách. 

  7. Ak nedodržanie stanovených parametrov nastalo v dôsledku poruchy na zariadení, prevádzkovateľ je povinný 
zariadenie vyradiť z prevádzky až do jej odstránenia. 

  8. Povinnosti držiteľov zariadení voči prevádzkovateľovi systému nie sú týmto povolením dotknuté. 
  9. Prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení podľa tohto povolenia  pri ich servise  je možné iba na základe  

osobitného povolenia podľa § 36 a § 37 ods. 2 písm. c) zákona o telekomunikáciách. 
10. Úrad môže podmienky a ustanovenia tohto povolenia meniť, doplniť, alebo povolenie zrušiť. V tom prípade 

stanoví podmienky pre ďalšie používanie zariadení, ktoré boli prevádzkované na základe tohto povolenia. 
 

Toto všeobecné povolenie nadobúda účinnosť 15. deň od jeho zverejnenia vo Vestníku Ministerstva dopravy, pôšt  
a telekomunikácií SR. 
 

 Ing. Milan Luknár,  v. r. 
predseda 

 
 
 
 

TÚ SR 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky v zmysle § 12 ods. 3 zákona č. 195/2000 Z. z. o telekomunikáciách, zverejňuje návrh 
všeobecného povolenia na verejné pripomienkovanie. Pripomienky je možné zaslať do 30 dní od zverejnenia vo Vestníku 
Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky na adresu Telekomunikačného úradu Slovenskej republiky: 

Telekomunikačný úrad SR, Odbor správy frekvenčného spektra, Továrenská 7, P.O. Box 18, 810 06 Bratislava 16;  
e-mail: frequency@teleoff.gov.sk 

TELEKOMUNIKAČNÝ  ÚRAD  SLOVENSKEJ  REPUBLIKY 
Továrenská 7, 810 06  Bratislava 16 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) ako orgán štátnej správy v telekomunikáciách podľa § 
6 ods. 1 písmeno b) zákona č. 195/2000 Z.z.. o telekomunikáciách v znení zákona č. 308/2000 Z.z. o vysielaní  
a retransmisii a o zmene zákona o telekomunikáciách (ďalej len „zákon o telekomunikáciách“), ktorý podľa § 6 ods. 3 
písm. a) zákona o telekomunikáciách vykonáva štátnu reguláciu telekomunikačných činností 

vydáva 
podľa § 36 druhá veta , § 12 ods. 1 písmeno b)  zákona o telekomunikáciách 

VŠEOBECNÉ  POVOLENIE 
č.  VPR - EE/2002 

na prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení malého dosahu používaných  
pre detekciu pohybu a stráženie 

Povolenie aplikuje rozhodnutie CEPT (European Conference of Postal and Telecommunications Administrations)  
- ERC (European Radiocommunications Committee) ERC/DEC/(01)08 o vyčlenení frekvencií, technické 
charakteristiky a vyňatí  zariadení malého dosahu používaných pre detekciu pohybu a stráženie z individuálneho 
povoľovania.  
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Toto povolenie oprávňuje fyzické, ako aj právnické osoby prevádzkovať na území Slovenskej republiky uvedené 
zariadenia bez individuálneho  povolenia  za podmienok: 

  1. Zariadenia nemajú nárok na ochranu pred rušením inými zariadeniami, oprávnenými zdieľať pridelené frekvencie. 
Nesmú spôsobovať neprimerané rušenie zariadeniam  pracujúcim  na zdieľaných frekvenciách. 

  2. Zariadenia pracujú na frekvenciách   
                                              2 400 - 2 483,5 MHz s max. e.i.r.p.  25 mW 
  3. Zariadenia majú  integrálnu, alebo presne definovanú anténu, ktorá zabezpečí dodržanie podmienky z bodu 2).  
  4. Technické parametre zariadení sú v súlade s podmienkami štandardu ETS (European telecommunications   

Standards) - EN 300 440.  
  5. Zariadenia splňujú podmienky uvádzania do prevádzky stanovené v Nariadení vlády Slovenskej republiky  

č. 443/2001 Z.z., ktorým sa stanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody 
na rádiové zariadenia a koncové telekomunikačné zariadenia.  

  6. Na zariadeniach je zakázané robiť akékoľvek mechanické, alebo elektrické úpravy. 
  7. Zariadenia podliehajú štátnemu dohľadu v telekomunikáciách. Pre tento účel je prevádzkovateľ zariadenia 

povinný umožniť oprávneným orgánom prístup k zariadeniam. Nedodržanie podmienok tohto povolenia je 
postihnuteľné podľa zákona o telekomunikáciách. 

  8. Ak nedodržanie stanovených parametrov nastalo v dôsledku poruchy na zariadení, prevádzkovateľ je povinný 
zariadenie vyradiť z prevádzky až do jej odstránenia. 

  9. Prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení podľa tohto povolenia  pri ich servise  je možné iba na základe  
osobitného povolenia podľa § 36 a § 37 ods. 2 písm. c) zákona o telekomunikáciách. 

10. Úrad môže podmienky a ustanovenia tohto povolenia meniť, doplniť, alebo povolenie zrušiť. V tom prípade 
stanoví podmienky pre ďalšie používanie zariadení, ktoré boli prevádzkované na základe tohto povolenia. 

 

Toto všeobecné povolenie nadobúda účinnosť 15. deň od jeho zverejnenia vo Vestníku Ministerstva dopravy, pôšt  
a telekomunikácií SR. 
 

 Ing. Milan Luknár,  v. r. 
predseda 

 
 
 
 

TÚ SR 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky v zmysle § 12 ods. 3 zákona č. 195/2000 Z. z. o telekomunikáciách, zverejňuje návrh 
všeobecného povolenia na verejné pripomienkovanie. Pripomienky je možné zaslať do 30 dní od zverejnenia vo Vestníku 
Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky na adresu Telekomunikačného úradu Slovenskej republiky: 

Telekomunikačný úrad SR, Odbor správy frekvenčného spektra, Továrenská 7, P.O. Box 18, 810 06 Bratislava 16;  
e-mail: frequency@teleoff.gov.sk 

TELEKOMUNIKAČNÝ  ÚRAD  SLOVENSKEJ  REPUBLIKY 
Továrenská 7, 810 06  Bratislava 16 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) ako orgán štátnej správy v telekomunikáciách podľa § 
6 ods. 1 písmeno b) zákona č. 195/2000 Z.z.. o telekomunikáciách v znení zákona č. 308/2000 Z.z. o vysielaní  
a retransmisii a o zmene zákona o telekomunikáciách (ďalej len „zákon o telekomunikáciách“), ktorý podľa § 6 ods. 3 
písm. a) zákona o telekomunikáciách vykonáva štátnu reguláciu telekomunikačných činností 

vydáva 
podľa § 36 druhá veta , § 12 ods. 1 písmeno b)  zákona o telekomunikáciách 

VŠEOBECNÉ  POVOLENIE 
č.  VPR - FF/2002 

na prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení malého dosahu používaných  
pre lekárske implantáty veľmi malého výkonu 

Povolenie aplikuje rozhodnutie CEPT (European Conference of Postal and Telecommunications Administrations)  
- ERC (European Radiocommunications Committee) ERC/DEC/(01)17 o vyčlenení frekvencií, technické 
charakteristiky a vyňatí  zariadení malého dosahu  používaných pre lekárske implantáty veľmi malého výkonu.  
Toto povolenie oprávňuje fyzické, ako aj právnické osoby prevádzkovať na území Slovenskej republiky uvedené 
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zariadenia bez individuálneho  povolenia  za podmienok: 

  1. Zariadenia nemajú nárok na ochranu pred rušením inými zariadeniami, oprávnenými zdieľať pridelené frekvencie. 
Nesmú spôsobovať neprimerané rušenie zariadeniam  pracujúcim  na zdieľaných frekvenciách. 

  2. Zariadenia pracujú na frekvenciách   
402 -  405 MHz s max. e.r.p.  25 µW  kanálový raster  25 kHz  pričom je 
možné využívať susedné kanály do max. šírky zabranej vysielaním 300 kHz.  

  3. Zariadenia majú  integrálnu, alebo presne definovanú anténu, ktorá zabezpečí dodržanie podmienky z bodu 2).  
  4. Technické parametre zariadení sú v súlade s podmienkami štandardu ETS (European telecommunications 

Standards) - EN 300 220.  
  5. Zariadenia splňujú podmienky uvádzania do prevádzky stanovené v Nariadení vlády Slovenskej republiky  

č. 443/2001 Z.z., ktorým sa stanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody 
na rádiové zariadenia a koncové telekomunikačné zariadenia.  

  6. Na zariadeniach je zakázané robiť akékoľvek mechanické, alebo elektrické úpravy. 
  7. Zariadenia podliehajú štátnemu dohľadu v telekomunikáciách. Pre tento účel je prevádzkovateľ zariadenia 

povinný umožniť oprávneným orgánom prístup k zariadeniam. Nedodržanie podmienok tohto povolenia je 
postihnuteľné podľa zákona o telekomunikáciách. 

  8. Ak nedodržanie stanovených parametrov nastalo v dôsledku poruchy na zariadení, prevádzkovateľ je povinný 
zariadenie vyradiť z prevádzky až do jej odstránenia. 

  9. Prevádzkovanie vysielacích rádiových zariadení podľa tohto povolenia pri ich servise je možné iba na základe  
osobitného povolenia podľa § 36 a § 37 ods. 2 písm. c) zákona o telekomunikáciách. 

10. Úrad môže podmienky a ustanovenia tohto povolenia meniť, doplniť, alebo povolenie zrušiť. V tom prípade 
stanoví podmienky pre ďalšie používanie zariadení, ktoré boli prevádzkované na základe tohto povolenia. 

 

Toto všeobecné povolenie nadobúda účinnosť 15. deň od jeho zverejnenia vo Vestníku Ministerstva dopravy, pôšt  
a telekomunikácií SR.     
 

 Ing. Milan Luknár,  v. r. 
predseda 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

O Z N A M O V A C I A    Č A S Ť 

TÚ SR 

 

Zoznam schválených telekomunikačných zariadení za mesiac jún a júl 2002 
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ZARIADENIA VEREJNÝCH SIETÍ 
schválené od 01.06.2002 do 30.06.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Prenosový systém SDH: Alcatel 
1640FOX 

Alcatel Italy  
Taliansko  
neobmedzená 

Alcatel Slovakia, a.s.  
Vyšné Fabriky 739  
033 20 Liptovský Hrádok 

Prenosový systém SDH: Alcatel 
1660SM 

Alcatel Italy  
Taliansko  
neobmedzená 

Alcatel Slovakia, a.s.  
Vyšné Fabriky 739  
033 20 Liptovský Hrádok 

HDSL prenosový systém a smerovač 
s Ethernet rozhraním: LineRunner 
HDSL NetG@te 

Alcatel  
Nemecko  
neobmedzená 

Alcatel Slovakia, a.s.  
Vyšné Fabriky 739  
033 20 Liptovský Hrádok 

TELEVÍZNE VYSIELAČE, VYKRÝVAČE A PREVÁDZAČE 
schválené od 01.06.2002 do 30.06.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Televízny prevádzač FPT 98-CH/CH 
2W, FPT 98-CH/CH 10W, FPT  
98-CH/CH 20 W 

ELTI-elrad professional  
Slovinsko  
neobmedzená 

ST, a.s., Rádiokomunikácie, odš. závod 
Cesta na Kamzík 14  
817 51 Bratislava 

Televízny vysielač UHF FOT   
98-AVs/CH 50W, 100W, 200W; 
VHF FOT 98-AVs/CH 100W 

ELTI-elrad professional  
Slovinsko  
neobmedzená 

ST, a.s., Rádiokomunikácie, odš. závod 
Cesta na Kamzík 14  
817 51 Bratislava 

Televízny frekvenčný prevádzač TFP 
2,2 - 2,7 GHz s napájacím zdrojom 
MWS 28 

Jenča Ján   
SR  
neobmedzená 

Ján Jenča  
Čsl. armády 27  
080 01 Prešov 

Televízny vysielač UHF 5kW:  
PCU-1105SSP/1 5kW 

NEC Corporation  
Japonsko  
neobmedzená 

ST, a.s., Rádiokomunikácie, odš. závod 
Cesta na Kamzík 14  
817 51 Bratislava 

Televízny vysielač UHF 2kW:  
PCU-1105SSP/1 2kW 

NEC Corporation  
Japonsko  
neobmedzená 

ST, a.s., Rádiokomunikácie, odš. závod 
Cesta na Kamzík 14  
817 51 Bratislava 

POVELOVÉ, ZABEZPEČOVACIE A TELEMETRICKÉ ZARIADENIA 
schválené od 01.06.2002 do 30.06.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Rádiostanica na pres dát CDM 70   
(s rádiostanicou DM 70) 

Conel s.r.o.; Maxon Ltd.  
ČR, Veľká Británia  
neobmedzená 

TELEGRAFIA s.r.o.  
Lomená 7  
040 01 Košice 

 

ZARIADENIA PRE ŠÍRENIE ROZHLASOVÝCH A TELEVÍZNYCH PROGRAMOV  PO VEDENIACH 
schválené od 01.06.2002 do 30.06.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Distribučný zosilňovač pre TKR  s optickým 
vstupom: SG-C (Sky Cell v.1) 

ZVT- Previs a.s.  
SR  
neobmedzená 

OPEN NT, s.r.o.  
Arménska 1/A  
821 07 Bratislava 

KTZ NA PRENOS DÁT 
schválené od 01.06.2002 do 30.06.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Faxmodemová karta vstavaná   
do PC AMBIT T60M283.00  

AMBIT Microsystems Corp.  
Taiwan R.O.C.  

b d á

I.M.Computer, a.s.  
Kopčianska 65  
850 00 B i l
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neobmedzená 850 00 Bratislava 
Telefaxové zariadenie s telefónnym 
prístrojom CANON Smart Base  
MPC 600 F model H12219 

Canon Inc.  
Japonsko  
neobmedzená 

TRIFIT Plus, s.r.o.  
Trnavská cesta 84  
821 02 Bratislava 

Externý faxmodem s USB portom   
FM-56USB (Well FM-56USB) 

Well Communication Co.  
Taiwan R.O.C.  
neobmedzená 

JOYCE ČR, s.r.o.- organizačná zložka 
Gröslingova 53  
811 09 Bratislava 

Externý faxmodem FM-56XT-TP  
(Well EXT56-TP) 

Well Communication Co.  
Taiwan R.O.C.  
neobmedzená 

JOYCE ČR, s.r.o.- organizačná zložka 
Gröslingova 53  
811 09 Bratislava 

Faxmodemová karta FM-56PCI- SL 
(Well PCI56-SL)  

Well Communication Co.  
Taiwan R.O.C.  
neobmedzená 

JOYCE ČR, s.r.o.- organizačná zložka 
Gröslingova 53  
811 09 Bratislava 

TELEFÓNNE PRÍSTROJE 
schválené od 01.06.2002 do 30.06.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Telefónny prístroj model 6210 SK/6201 SK Avaya Inc.  

USA  
31.12.2002 

AVAYA Slovakia, s.r.o. 
Železničiarska 13  
811 04 Bratislava 

Telefónny prístroj TELCO PH  TELCO Systems s.r.o.   
SR  
31.12.2002 

TELCO systems, s.r.o. 
Zvolenská cesta 14  
974 05 Banská Bystrica 

PBÚ A PREPOJOVACIE ZARIADENIA 
schválené od 01.06.2002 do 30.06.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Digitálna pobočková ústredňa so systémovými 
telefónnymi prístrojmi a integrovaným 
systémom CT 2: MERIDIAN 1 OPTION 11C, 
51C, 61C, 81C 

KAPSCH AG; Northern Telecom 
Rakúsko; Írsko  
neobmedzená 

KAPSCH Telecom, s.r.o. 
Plynárenská 1  
821 09 Bratislava 

 
 
 
 

KONCOVÉ ZARIADENIA ISDN 
schválené od 01.06.2002 do 30.06.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Digitálna pobočková ústredňa so systémovými 
telefónnymi prístrojmi a integrovaným systémom 
CT 2: MERIDIAN 1 OPTION 11C, 51C, 61C, 81C 

KAPSCH AG; Northern Telecom 
Rakúsko; Írsko  
neobmedzená 

KAPSCH Telecom, s.r.o. 
Plynárenská 1  
821 09 Bratislava 

ROZHLASOVÉ VYSIELAČE A PREVÁDZAČE 
schválené od 01.06.2002 do 30.06.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
FM vysielač FMT 30530A - 250W, 
500W 

ELTI-elrad professional   
Slovinsko  
neobmedzená 

ST, a.s., Rádiokomunikácie, odš. závod   
Cesta na Kamzík 14  
817 51 Bratislava 
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ZARIADENIA VEREJNÝCH SIETÍ 
schválené od 01.07.2002 do 31.07.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Synchronizačná jednotka US4G Gillam-Fei, s.a.  

Belgicko  
neobmedzená 

Orange Slovensko, a.s. 
Prievozská 6/A  
821 09 Bratislava 

Verejný telefónny automat mincovo-
kartový TRILOGY BTC 83 SK-1  

IPM International SA  
Švajčiarsko  
neobmedzená 

Slovenské telekomunikácie, a.s. 
Námestie slobody 6  
817 62 Bratislava 

RÁDIORELÉOVÉ (MIKROVLNNÉ) A SMEROVÉ SPOJE 
schválené od 01.07.2002 do 31.07.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Rádioreléové zariadenie - mikrovlnný 
simplexný spoj: AL 10 TV+ modulačná TV 
linka, AL  1024 opakovač 

ALCOMA, s.r.o.   
ČR  
neobmedzená 

Telecom Corp., s.r.o.  
Staničná 1329  
093 01 Vranov nad Topľou 

Digitálne rádioreléové zariadenie MDRS 
155/6200-64MLCM E  

MARCONI Comm. GmbH 
Nemecko  
neobmedzená 

Transcom Technik s.r.o.  
Osuského 18  
851 01 Bratislava 

Digitálne rádioreléové zariadenie: Pasolink, 
Pasolink+ 23 GHz (PDH), Pasolink+ 23 GHz 
(SDH) 

Nec Corporation  
Japonsko  
neobmedzená 

Stendhal s.r.o.  
Račianska 126  
831 54 Bratislava 34 

Digitálne rádioreléové zariadenie: Pasolink, 
Pasolink+ 38 GHz (PDH), Pasolink+ 38 GHz 
(SDH) 

Nec Corporation  
Japonsko  
neobmedzená 

Stendhal s.r.o.  
Račianska 126  
831 54 Bratislava 34 

Digitálne rádioreléové zariadenie: Pasolink, 
Pasolink+ 26 GHz (PDH), Pasolink+ 26 GHz 
(SDH) 

Nec Corporation  
Japonsko  
neobmedzená 

Stendhal s.r.o.  
Račianska 126  
831 54 Bratislava 34 

Digitálne rádioreléové zariadenie: Pasolink, 
Pasolink+ 13 GHz (PDH), Pasolink+ 13 GHz 
(SDH) 

Nec Corporation  
Japonsko  
neobmedzená 

Stendhal s.r.o.  
Račianska 126  
831 54 Bratislava 34 

Digitálne rádioreléové zariadenie: Pasolink, 
Pasolink+ 15 GHz (PDH), Pasolink+ 15 GHz 
(SDH) 

Nec Corporation  
Japonsko  
neobmedzená 

Stendhal s.r.o.  
Račianska 126  
831 54 Bratislava 34 

Digitálne rádioreléové zariadenie: Pasolink, 
Pasolink+ 18 GHz (PDH), Pasolink+ 18 GHz 
(SDH) 

Nec Corporation  
Japonsko  
neobmedzená 

Stendhal s.r.o.  
Račianska 126  
831 54 Bratislava 34 

KTZ NA PRENOS DÁT 
schválené od 01.07.2002 do 31.07.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Faxmodemová karta: Broadcom 
BMC94212/I V.92 56K PCI Modem 

Broadcom Corporation  
USA  
neobmedzená 

HT Computers, a.s.  
Dobrovičova 8  
811 09 Bratislava 

Telefaxové zariadenie bez  telefónneho 
prístroja Brother FAX-8070P, Brother  
MFC-9070G 

Brother Industries Ltd.  
Čína  
neobmedzená 

Columbex International, a.s. 
Rusovská cesta 1  
851 01 Bratislava 

Telefaxové zariadenie bez telefónneho 
prístroja Brother MFC-9180G 

Brother Industries Ltd.  
Čína  
neobmedzená 

Columbex International, a.s. 
Rusovská cesta 1  
851 01 Bratislava 

Faxmodemová karta v PC: Conexant  
RD01-D480 

Conexant Systems FRANCE 
Francúzsko  
neobmedzená 

Getronics (Slovakia), s.r.o.  
Zochova 5  
813 52 Bratislava 

Telefaxové zariadenie bez telefónneho Hewlett Packard Co.  Hewlett Packard Slovakia, s.r.o. 
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prístroja  C8413A/B/C OfficeJet V-Series  
v prevedení: HP OfficeJet V30  
(C8414A), HP OfficeJet V40 (C8416A), 
HP OfficeJet V40xi (C8417A),  HP 
OfficeJet V45 (C8418A); C8433A PSC 
900-Series   
v  prevedení C8436A PSC 950, C8434A  
PSC 920 s napájacím  zdrojom  ADP-40 
RB (09050-3807) 

USA  
neobmedzená 

Košická 56  
821 09 Bratislava 

Telefaxové zariadenie s telefónnym 
prístrojom a záznamníkom PANASONIC 
KX-FT78CE 

Kyushu Matsushita Electric 
Japonsko (Čína, Malajzia) 
neobmedzená 

Panasonic Slovakia, s.r.o.  
Štúrova 11  
811 01 Bratislava 

Faxmodemová karta (karta dátových 
rozhraní pre server i-series)  
MT 5634 -SMI (f/c: 9771/2771, 2772) 

Multi -tech Inc.  
USA  
neobmedzená 

IBM Slovensko, s.r.o., Polus 
Millenium Tower , Vajnorská 100/A  
832 86 Bratislava 

Digitálna multifunkčná laserová tlačiareň  
s telefaxom WorkCentre Pro 412 

Samsung Electronics Co.,   
Kórea, neobmedzená 

I.M.Computer, a.s., Kopčianska 65  
850 00 Bratislava 

TELEFÓNNE PRÍSTROJE 
schválené od 01.07.2002 do 31.07.2002 TÚ SR 

VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Bezšnúrový telefónny prístroj pre pásmo DECT  
KX-TCD650CX základňová časť, KX-A120CE/EX 
prenosná časť / v zostave s nabíjacou jednotkou 
(napájací zdroj pevnej časti: typ PQLV19CE, 
nabíjacej jednotky: typ KX-TCA1CE 

Kyushu Matsushita Electric Co. 
Veľká Británia  
neobmedzená 

Panasonic Slovakia, s.r.o. 
Štúrova 11  
811 01 Bratislava 

Telefaxový prístroj so záznamníkom PANASONIC 
KX-TMC40CXx (x-označenie farebnej verzie)   
s napájacím zdrojom PQLV1C (Q50ADT-17) 

Kyushu Matsushita Electric Co. 
Japonsko, Malajzia  
neobmedzená 

Panasonic Slovakia, s.r.o. 
Štúrova 11  
811 01 Bratislava 

Telefónny prístroj TELCO PH -202 TELCO Systems s.r.o.  
SR  
31.12.2002 

TELCO systems, s.r.o. 
Zvolenská cesta 14  
974 03 Banská Bystrica 

Telefónny prístroj TELCO PH - 205 TELCO Systems s.r.o.  
SR  
31.12.2002 

TELCO systems, s.r.o. 
Zvolenská cesta 14  
974 03 Banská Bystrica 

Telefónny prístroj TELCO PH -239 TELCO Systems s.r.o.  
SR  
31.12.2002 

TELCO systems, s.r.o. 
Zvolenská cesta 14  
974 03 Banská Bystrica 

Telefónny prístroj TELCO PH - 525 TELCO Systems s.r.o.  
SR  
31.12.2002 

TELCO systems, s.r.o. 
Zvolenská cesta 14  
974 03 Banská Bystrica 

Skúšobný mikrotelefón 4 FP 122 69 Tesla a.s. Stropkov  
SR  
31.12.2002 

Tesla a.s. Stropkov 
Hviezdoslavova 37/4  
091 12 Stropkov 

PBÚ A PREPOJOVACIE ZARIADENIA 
schválené od 01.07.2002 do 31.07.2002 TÚ SR 

 
VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Pobočková telefónna ústredňa  
s analógovým a digitálnym rozhraním: Integral 3 
Economy (I3E) 

TENOVIS GmbH 
Nemecko 
31.12.2002 

Robert Bosch, s.r.o. 
Kutlíkova 17 
852 50 Bratislava 

OSTATNÉ KTZ 
schválené od 01.07.2002 do 31.07.2002 TÚ SR 
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VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Komunikačný modul TOPCALL I II s modulom 
TC31 pre pripojenie  
k pobočkovej telefónnej ústredni  
a telexovým modulom TS28 

TOPCALL International AG 
Rakúsko 
31.12.2002 

FINESOFT, s.r.o. 
Popradská cesta 68 
040 11 Košice 

TELEVÍZNE VYSIELAČE, VYKRÝVAČE A PREVÁDZAČE 
schválené od 01.07.2002 do 31.07.2002 TÚ SR 

 
VÝROBOK: VÝROBCA, ŠTÁT/PLATNOSŤ: DRŽITEĽ: 
Televízny vysielač VHF 10kW:  
PCU-1610SSPH/1  10kW 

NEC Corporation 
Japonsko 
neobmedzená 

ST, a.s., Rádiokomunikácie, odš.závod 
Cesta na Kamzík 14 
817 51 Bratislava 

 
 
 
 
 

MDPT SR 
Sekcia cestnej infraštruktúry 
 
 

Prehľad schválených technických predpisov MDPT SR – sekcie cestnej infraštruktúry 
za obdobie 1992 – 2002 

 
A. Rezortné technické predpisy- technické smernice 

1. Smernica Základní ochranná opatření vlivu bludných proudú na mostní objekty pozemních komunikací. 
Schvaľovací protokol č.j. D2-2450/1992.  
Účinnosť od 1.1.1993 

2. Smernica  Podchody vedení technického vybavení pod pozemními komunikacemi.  
Schvaľovací protokol č.j. 1370-513-713/93.  
Účinnosť od 1.5.1993 

3. Súbor smerníc Betónové zvodidlo (Časť A. Osadzovanie zvodidiel, časť B. Konštrukčné prvky, časť C. 
Výpočtová časť).  
Schvaľovací  protokol č.j. 513-1404-1624/97.  
Účinnosť od 1.9.1993 

4. Súbor smerníc Betónové zvodidlo – Uzatvorenie prejazdov stredného deliaceho pásu diaľnic betónovým 
zvodidlom – doplnok.  
Schvaľovací protokol č.j. 1311/272-96. 
Účinnosť od 2.9.1996 

5. Technický rezortný predpis TRP 1/1997 Prehliadky, údržba a opravy diaľnic, ciest a mostov.   
Schvaľovací protokol č.j. 1223-270/97.  
Účinnosť od 1.1.1998 

6. Technický rezortný predpis Zmena č. 1/2002 TRP 1/1997/Z1-2002 Prehliadky, údržba a opravy diaľnic, ciest  
a mostov. Časť C: Tunely. Časť C 1 Tunely – Stavebné konštrukcie.  
Oznámenie MDPT SR – sekcia CI č.j. 842/310-2002.  
Účinnosť od 1.8.2002 

7. Technický rezortný predpis TRP 2/1999 Zvodidlá na pozemných komunikáciách.  
Schvaľovací protokol č.j. 697/210-99.  
Účinnosť od 1.7.1999 

8. Technický rezortný predpis  TRP  3/1999  Skúšanie a schvaľovanie zvodidiel.  
Schvaľovací protokol č.j. 808/210-99.  
Účinnosť od 1.7.1999 
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9. Predbežná technická smernica TSV 0401 Požiarna ochrana tunelov na cestných komunikáciách.  
Oznámenie MDPT SR – sekcia CI č.j. 1422/310-2001.  
Účinnosť od 1.1.2002 do 31.12.2005 

10. Technická smernica TS 0502 Navrhovanie netuhých a polotuhých vozoviek.  
Oznámenie MDPT SR – sekcia CI č.j. 126/310-2002.  
Účinnosť od 1.3.2002 

11. Predbežná technická smernica TS 0602 Premenné dopravné značky na cestných komunikáciách.  
Oznámenie MDPT SR – sekcia CI č.j. 187/310-2002.  
Účinnosť od 2.5.2002 

12. Predbežná technická smernica TS 0702 TE hodnotenie etapizácie výstavby tunelov.  
Oznámenie MDPT SR – sekcia CI č.j. 1172/180-2002.  
Účinnosť od 1.11.2002 do 31.12.2006 

 
 
B. Zborníky technických riešení pre miestne komunikácie 

1. M 6.7 Protihlukové clony.  
Schvaľovací protokol č.j. D2-1091/1992.  
Účinnosť od 1.10.1992 

2. M 9.4 Silnoprúdové zariadenia.  
Schvaľovací protokol č.j. 8454-D2-1994/92.  
Účinnosť od 1.11.1992 

3. M 1.2.1 Ukľudnené komunikácie a komunikácie pre chodcov.   
Schvaľovací protokol č.j. 513-1856/1993.  
Účinnosť od 1.10.1993 

4. M 2.3  Odvodňovacie zariadenia.   
Schvaľovací protokol č.j. 513-1699a-93.  
Účinnosť od 1.9.1993 

5. M. 9. 7  Kanalizácia.  
Schvaľovací protokol č.j. 513-1699b-93.  
Účinnosť od 1.9.1993 

6. M 6.8  Ostatná vybavenosť MK a súvisiace zariadenia.  
Schvaľovací protokol č.j. 513-1471/93.  
Účinnosť od 1.9.1993 

7. M 1.2.2 Komunikácie pre cyklistov.   
Schvaľovací protokol č.j. 2001-D2/1992. 
Účinnosť od 1.11.1992 

8. M 9.4 Silnoprúdové zariadenia.  
Schvaľovací protokol č.j. 8454-D2-1994/92. 
Účinnosť od 1.11.1992 

9. M 6.5 Osvetlenie miestnych komunikácií.  
Schvaľovací protokol č.j. D2-2414/1992.  
Účinnosť od 1.3.1993 

10. M 9.0 Všeobecné zásady pre umiestňovanie inžinierskych sietí.  
Schvaľovací protokol č.j. 510-337/1993. 

11. M 9.1 Vodovody.  
Schvaľovací protokol č.j. 510-339/1993. 
Účinnosť od 1.5.1993 

12. M 9.2 Plynovody.  
Schvaľovací protokol č.j. 510-338/1993.  
Účinnosť od 1.5.1993 
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13. M 2.1.4 Dláždené vozovky a konštrukcie dopravných plôch.  
Schvaľovací protokol č.j. 513-1471/93.  
Účinnosť od 1.9.1993 

 
 
C. Typové podklady 

1. Nosné konstrukce silničních a dálničních mostu z nosníku VST-88 délky 9-12-15-18-21 m.  
Schvaľovací protokol č.j. 1251-513-637/93.  
Účinnosť od 3.5.1993 

2. Nosné konstrukce silničních a dálničních mostu z nosníku VST-88 délky 24-27-30 m.  
Schvaľovací protokol č.j. 1251-513-637/93.  
Účinnosť od 3.5.1993 

 
 
D. Podnikové technické predpisy o schválených zvodidlách 

1. Typizačná smernica VSŽ Osadzovanie, montáž a údržba oceľových cestných zvodidiel VSŽ typ FRIN A,B,C  
a FRACASO. (Časť A. Priestorové usporiadanie. Časť B. Konštrukčné diely. Časť C. Osadzovanie a montáž.  
Časť D. Údržba zvodidiel.)  
Schvaľovací protokol  č.j. 363/270-97; 570/272-97.  
Účinnosť od 1.8.1997 

2. Technické podmienky KLS Navrhovanie, osadzovanie a údržba cestných oceľových zvodidiel NH. 
(Priestorové usporiadanie, konštrukčné diely, technické dodacie podmienky a výkresy pre navrhovanie a montáž 
zvodidiel NH.)  
Schvaľovací protokol č.j. 209/270-98; 82/272-98.  
Účinnosť od 16.2.1998 

3. Technická dokumentácia (KLS) Zábradelné zvodidlá na cestných mostoch (Úroveň zadržania I. a II.  
pre odrazný a pre prejazdný obrubník).  
Schvaľovací protokol č.j. 215/270-98.  
Účinnosť od 20.2.1998 

4. Technická dokumentácia (KLS) Zábradelné zvodidlá na diaľničných a cestných mostoch  (Úroveň zadržania I. 
a II.; odrazný obrubník b, bezrímsový zvršok).  
Schvaľovací protokol  č.j. 669/270-98.  
Účinnosť od 15.5.1998 

 

5. Technická dokumentácia (Comtrade) Zábradelné zvodidlá na diaľničných a cestných mostoch – FRIN/I 
(Úroveň zadržania I. ; odrazný obrubník, bezrímsový zvršok.  
Schvaľovací protokol č.j. 1063/270-98.  
Účinnosť od 1.9.1998 

6. Technická dokumentácia (Comtrade) Zábradelné zvodidlá na diaľničných a cestných mostoch – FRIN/II.  
(Úroveň zadržania II. ; odrazný obrubník, bezrímsový zvršok).  
Schvaľovací protokol č.j. 1479/270-98.  
Účinnosť od 1.1.1999 

7. Technické podmienky (Tradetech) Oceľové zvodidlá FRIN na mostoch pozemných komunikácií. Časť A1: 
Priestorové usporiadanie. (Použitie pre okraje mostov pokiaľ je aj nie je  za zvodidlom chodník, stredný  
deliaci pás.)  
Schvaľovací protokol č.j. 14/210-2000.  
Účinnosť od 1.2.2000 

8. Technické podmienky (Tradetech) Oceľové zvodidlá FRIN na mostoch pozemných komunikácií. Časť B1: 
konštrukčné diely.  
Schvaľovací protokol č.j. 15/210-2000.  
Účinnosť od 1.2.2000 

9. Technické predpisy KLS Cestné oceľové zvodidlo NH4 pre pozemné komunikácie. (Časť A. Priestorové 
usporiadanie. Časť B. Konštrukčné diely. Časť C. Technicko-dodacie podmienky.)  
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Schvaľovací protokol č.j. 810/310-2000.  
Účinnosť od 1.10.2000 

10. Technické predpisy ZIPP Betónové zvodidlá New Jersey pre cesty a mosty (BZV). (Výkresová dokumentácia, 
výpočty jednostranných a obojstranných BZV a Predmetová norma ZIPP-PNS 11-153/99.)  
Schvaľovací protokol č.j. 1613/310-2000.  
Účinnosť od 15.2.2001 

11. Technické predpisy RAVEN Cestné oceľové zvodidlo NH4 pre pozemné komunikácie. (Priestorové 
usporiadanie, konštrukčné diely a technicko-dodacie podmienky.)   
Schvaľovací protokol č.j. 1405a/310-2001.  
Účinnosť od 15.11.2001 

12. Technické predpisy A.R.C Cestné oceľové zvodidlo NH4 pre pozemné komunikácie. (Priestorové usporiadanie, 
konštrukčné diely a technicko-dodacie podmienky.)    
Schvaľovací protokol č.j. 1405b/310-2001.  
Účinnosť od 15.11.2001 

 
 
E. Povolené súhlasy s technickým riešením, odporúčania 

1. Odborná publikácia (Ing. Jozef Kanálik a kol.) Zásady pre používanie prenosného dopravného značenia  
na pozemných komunikáciách. Odporúčané technické riešenia použitia prenosného dopravného značenia  
na pozemných komunikáciách č.j. 1110/271-97 zo dňa 14.10.1997. 

2. Vzorové priečne rezy usporiadania krajnice D a R so stĺpikom a rigolom GOMACO. Udelený súhlas pre SSC 
BA č.j. 536/271-98 zo dňa 30.7.1998. 

3. Odborná publikácia (Ing. Jozef Kanálik a kol.) Zásady pre používanie dopravného značenia na pozemných 
komunikáciách. Odporúčané technické riešenia na pracovné využitie v príprave a realizácii dopravného značenia 
na pozemných komunikáciách č.j. 1234/270-98 zo dňa 11.3.1999. 

4. Technické podmienky Honor HO 10/01 Navrhovanie, osadzovanie a údržba výstražného a svetelného 
pružného majáčika HONOR. Odporučené použitie na cestách a miestnych komunikáciách č.j. 11/312-2002  
zo dňa 7.1.2002. 

5. Technický predpis (STU-SvF-KDS BA) Prvky spomaľovania cestnej dopravy. Odporučené ako metodická 
pomôcka pre navrhovanie spomaľovacích prvkov na miestnych komunikáciách č.j. 186/310-2002 zo dňa 
19.2.2002. 

 
 
MDPT SR 
Odbor krízového riadenia 
 

Oznámenie o výsledku výberového konania 
na obsadenie funkcie riaditeľa rozpočtovej organizácie Technická ochrana a obnova železníc 

 

V súlade s ustanoveniami § 4 zákona č. 313/2001 Z.z. o verejnej službe v znení neskorších predpisov, rozkazu 
ministra dopravy, pôšt a telekomunikácií SR č. 03 z 29. októbra 2001 na realizáciu uznesenia vlády SR č. 752  
z 15. augusta 2001 k jednotnému riadeniu ozbrojených síl Ministerstvom obrany SR a k návrhu zabezpečenia úloh, 
ktoré v súčasnosti plnia Vojska ministerstva vnútra a Železničné vojsko, rozkazu ministra dopravy, pôšt  
a telekomunikácií SR č. 3 zo 17. júna 2002 k výberovému konaniu na obsadenie funkcie riaditeľa rozpočtovej 
organizácie „Technická ochrana a obnova železníc“ so sídlom v Žiline (nástupníckej organizácie po Železničnom 
vojsku od 1. januára 2003) a rozhodnutia ministra dopravy, pôšt a telekomunikácií SR č. 59 z 20. júna 2002 bola 
vymenovaná komisia pre výberové konanie (ďalej len „komisia“), ktorá dňa 11. júla 2002 uskutočnila výberové 
konanie.  

Do výberového konania sa prihlásili štyria uchádzači. Komisia konštatovala, že všetci prihlásení uchádzači splnili 
stanovené kvalifikačné predpoklady a iné kritériá a požiadavky a  na základe vykonaných pohovorov jednomyseľne 
rozhodla, že víťazom výberového konania je genmjr. Ing. Ján PODHORA. Komisia ďalej nadpolovičnou väčšinou 
určila poradie ostatných prihlásených uchádzačov takto: 

2. miesto v poradí plk. Ing. Michal MAGYAR 



 
 

 
 

17 

3. miesto v poradí Ing. Alojz MARON 
4. miesto v poradí plk. Ing. Juraj OLENOČÍN. 

 Ing. Dušan Pajdlhauser, v. r. 
predseda komisie pre výberové konanie 

 
 
Poštový úrad 

VÝZVA 
na podávanie žiadostí o udelenie poštovej licencie 

 

Poštový úrad podľa ustanovenia § 17 ods. 3 zákona č. 507/2001 Z.z. o poštových službách (ďalej len „zákon  
o poštových službách“) zverejňuje výzvu na podávanie žiadostí o udelenie poštovej licencie.  
 

Podmienky licenčného konania: 
  1. Poštová licencia sa udelí na poskytovanie univerzálnej poštovej služby (§ 3 zákona o poštových službách).   
  2. Rozsah univerzálnej poštovej služby stanovuje § 18 ods. 2 zákona o poštových službách. 
  3. Požiadavky na kvalitu poskytovania univerzálnej poštovej služby sú prílohou tejto výzvy. 
  4. Poštovú licenciu možno podľa § 18 ods. 4 zákona o poštových službách udeliť najviac na 20 rokov. 
  5. Poštová licencia sa udelí na poskytovanie univerzálnej poštovej služby na celom území Slovenskej republiky. 
  6. Na konanie o udelenie poštovej licencie sa vzťahuje zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) 

v znení zákona č. 215/2002 Z.z. a  zákon  o poštových službách. 
  7. Poštový podnik, ktorý žiada o udelenie poštovej licencie musí spĺňať podmienky ustanovené v § 16 ods. 3 zákona 

o poštových službách. Ich splnenie doloží poštový podnik preukázateľným spôsobom v žiadosti o udelenie 
poštovej licencie. 

  8. Žiadosť o udelenie poštovej licencie je nutné doložiť požadovanými dokladmi a údajmi podľa § 17 ods. 3 a 4 
zákona o poštových službách. Kópie dokladov musia byť úradne overené. 

  9. K žiadosti o udelenie poštovej licencie žiadateľ priloží poštové podmienky a tarifu. 
10. Tlačivo žiadosti o udelenie poštovej licencie je súčasťou tejto výzvy. Možno ho získať aj na internetovej adrese 

„www.posturad.sk“ alebo v Poštovom úrade.  
11. Žiadosť o udelenie poštovej licencie je potrebné podať v lehote 30 dní odo dňa uverejnenia tejto výzvy  

vo Vestníku Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR na adresu: Poštový úrad, Ul. 1. mája 16,  
010 01 Žilina 1. 

 Ing. Pavel Ďugel 
podpredseda úradu 

 Príloha č. 1 

Požiadavky na kvalitu poskytovania univerzálnej poštovej služby 
 
 

Poštový úrad v súlade s § 3 odsek 1 zákona č. 507/2001 Z.z., o poštových službách určuje tieto požiadavky na kvalitu 
poskytovania univerzálnej poštovej služby (ďalej len „požiadavky“): 
 

Čl. 1 
Predmet 

Požiadavky určujú: 

a) základné zásady na zabezpečenie kvality univerzálnej poštovej služby (ďalej len „univerzálna služba“), 
b) základné charakteristiky kvality univerzálnej služby a ich požadované hodnoty (normy kvality): 

1/ dostupnosť prístupových a kontaktných miest verejnej poštovej siete, 
2/ časová dostupnosť univerzálnej služby, 
3/ včasnosť dopravy zásielok, 
4/ bezpečnosť zásielok, 
5/ informácie o univerzálnej službe, 
6/ vybavovanie reklamácií, 
7/ spokojnosť zákazníkov. 
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Čl. 2 
Všeobecné ustanovenia 

1. Poskytovateľ univerzálnej služby je povinný dodržiavať určené požiadavky. 
2. Poštou sa pre účely tejto smernice rozumie aj mobilná prevádzkareň poskytovateľa univerzálnej služby, poštové 

stredisko alebo poštovňa, určené na vyberanie a distribúciu poštových zásielok a na predaj poštových cenín  
za predpokladu, že poskytujú vymedzený rozsah univerzálnej služby. 

3. Sídelným celkom sa pre účely tejto smernice rozumie súvislo zastavaná časť obce, ktorá je zreteľne oddelená  
od inej zástavby v okolí. Za sídelný celok sa však nepovažujú samostatné objekty alebo miesta s minimálnou 
zástavbou. Ak na seba priamo nadväzuje zástavba viacerých susedných obcí, považuje sa za jeden sídelný celok. 
Podľa charakteru zástavby sa rozlišuje sídelný celok typu I a sídelný celok typu II. 

4. Sídelný celok typu I má prevažne sústredenú zástavbu; sídelný celok typu II tvorí zástavba úzkeho pozdĺžneho 
tvaru napr. okolo cesty, potoka, rieky a pod; na sídelný celok typu II sa vzťahujú údaje súvisiace so vzdialenosťou, 
ktoré sú uvedené v zátvorkách. Ak je časť sídelného celku typu I a iná časť typu II, tak na tieto časti sa vzťahujú 
požiadavky ako na sídelný celok typu I a sídelný celok typu II. 

5. Čas výpravy poštových zásielok na poštovú prepravu je čas odchodu rozhodujúceho poštového kurzu z príslušnej 
pošty. 

6. Charakteristika kvality univerzálnej služby je vlastná odlišujúca črta univerzálnej služby odvodená  
z požiadaviek. 1) 

7. Rozhodujúci čas je určený čas (hodina a minúta), ktorý vymedzuje dostatočnú lehotu pred odchodom 
rozhodujúceho poštového kurzu, kedy podacia pošta je ešte schopná prijatú zásielku spracovať a odovzdať  
na poštovú prepravu. 

8. Zapísaná zásielka je poštová zásielka, pri ktorej podaní odosielateľ dostane potvrdenie o podaní a pri ktorej dodaní 
sa vyžaduje podpis.  

 

Čl. 3 
Základné zásady 

1. Úroveň zabezpečovania kvality univerzálnej služby vychádza z:  

a) objektívnych potrieb verejnosti, 
 
b) objektívnych možností jej poskytovania: 

1/ zemepisných a poveternostných podmienok, 
2/ technických možností verejnej poštovej siete, 
3/ ekonomickej únosnosti.  

2. Na zabezpečovanie univerzálnej služby platia na celom území Slovenskej republiky jednotné zásady. 

3. Nie je prípustné neodôvodnené zvýhodňovanie či znevýhodňovanie určitej skupiny záujemcov o univerzálnu 
službu. 

 

Čl. 4 
Dostupnosť prístupových a kontaktných miest verejnej poštovej siete 

1. Zásady na rozmiestňovanie prístupových a kontaktných miest verejnej poštovej siete: 
a) prístupové a kontaktné miesta musia byť obyvateľom dostupné bez neúmerných komplikácií, 
b) primeraným spôsobom sa prihliada k veľkosti dopytu po univerzálnej službe. 

2. Poskytovateľ univerzálnej služby oznámi Poštovému úradu plánované zmeny v dostupnosti a hustote verejnej 
poštovej siete s uvedením dôvodu zmeny. 

3. Požiadavky podľa článkov 5, 6 a 7 sa považujú za splnené ak vzhľadom na objektívne možnosti sú splnené 
požiadavky minimálne  
a) pre 90 % obyvateľov daného sídelného celku (čl. 5 bod 5, čl. 6 bod 3 a 4), 
b) pre 90 % sídelných celkov v rámci organizačných jednotiek poštovej prevádzky (čl. 5 bod 1, 2, 3, čl. 6 bod 2, 

5, čl. 7 bod 3, 4, 5, čl. 8 bod 4). 

                                                           
1  Definícia podľa ISO 9000:2000, bežne sa používa tiež znak kvality, alebo ukazovateľ kvality. 
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Konkrétne prípady, pri ktorých nie sú splnené uvedené požiadavky sa však povoľujú po individuálnom posúdení  
v závislosti od miestnych geografických, technických, ekonomických a bezpečnostných podmienok. 

 

Čl. 5  

1. Najväčšia vzdialenosť od okraja sídelného celku, ktorý má  300 až 500 obyvateľov, ku najbližšej poštovej 
schránke v tom istom alebo v inom sídelnom celku je 2500 (4000) m.  

2. V sídelnom celku, ktorý má od 500 do  2000 obyvateľov, je najmenej jedna poštová schránka. 

3. V sídelnom celku, ktorý má viac ako 2000 obyvateľov, je na každých  aj začatých 2000 obyvateľov najmenej jedna 
poštová schránka. Táto požiadavka nemusí byť splnená ak je splnená požiadavka vzdialenosti k najbližšej poštovej 
schránke podľa bodu 5. 

4. V centre sídelného celku nad 10 000 obyvateľov je vzdialenosť medzi poštovými schránkami maximálne 500 m. 

5. V sídelnom celku nad 10 000 obyvateľov je vzdialenosť z ktorejkoľvek časti sídelného celku,  s výnimkou riedko 
obývaných odľahlých častí, k najbližšej poštovej schránke najviac 1500 m. 

6. Poštové schránky sa umiestňujú predovšetkým v tých miestach, do ktorých obyvatelia sídelného celku pravidelne 
dochádzajú z iného dôvodu (miesta prirodzenej koncentrácie obyvateľstva). 

7. Poštové schránky sa umiestňujú tak, aby v rámci príslušnej lokality bola k nim čo najmenšia priemerná 
dochádzková vzdialenosť, ak tomu nebránia iné vážne dôvody. 

8. Poštové schránky sa umiestňujú tak, aby boli dobre viditeľné. Farebný odtieň poštových schránok je jednotný  
a podľa možnosti výrazný.  

 

Čl. 6  

1. Na zlepšenie dostupnosti univerzálnej služby sa zriaďujú mobilné prevádzkarne, poštové strediská a poštovne. 
Mobilná prevádzkareň, poštové stredisko a poštovňa môže vykonávať užší súbor služieb než je vymedzený rozsah 
univerzálnej služby. 

2. V každom sídelnom celku, ktorý má viac ako 2 000 obyvateľov alebo v jeho okolí sa zriadi pošta, mobilná 
prevádzkareň alebo poštovňa. Pošta sa zriadi v sídelnom celku, ktorý má viac ako 5 000 obyvateľov. 

3. Vzdialenosť ktoréhokoľvek obývaného miesta sídelného celku od pošty je najviac 2 (4) km, ak nie je pošta 
dostupná verejnou dopravou. 

4. Vzdialenosť ktoréhokoľvek obývaného miesta sídelného celku od pošty je najviac 6 (10) km, ak je pošta dostupná 
verejnou dopravou. 

5. Vzdialenosť sídelného celku, ktorý má viac ako 300 obyvateľov, od pošty je najviac 2 (5) km, ak nie je pošta 
dostupná verejnou dopravou. 

6. V sídelných celkoch s veľkým dopytom po univerzálnej službe sa zriadi primerane väčší počet pôšt. 
 

Čl. 7 
Časová dostupnosť univerzálnej služby 

1. Poštové schránky sa vyberajú najmenej jedenkrát každý pracovný deň. Posledné vyberanie poštových schránok je 
v najkratšom možnom čase pred časom výpravy poštových zásielok na poštovú prepravu. 

2. Poskytovateľ univerzálnej služby je povinný v prístupových miestach vykonávať organizačné opatrenia  
na minimalizovanie čakacej doby na poskytnutie univerzálnej služby. 

3. V sídelnom celku, ktorý má viac ako 5 000 obyvateľov, sú  hodiny pre verejnosť na pošte v pracovný deň 
minimálne od 8.30 do 16.00 hod.; poštové zásielky sa vypravujú na poštovú prepravu najskôr o 15.00 hod. 

4. V sídelnom celku, ktorý má nad 10 000 obyvateľov, sú  hodiny pre verejnosť najmenej na jednej pošte v pracovný 
deň minimálne od 8.00 do 17.00 hod.; poštové zásielky sa vypravujú na poštovú prepravu najskôr o 16.30 hod.  
a časť poštových schránok sa vyberá aj v sobotu alebo v nedeľu.  

5. V sídelnom celku, ktorý má nad 50 000 obyvateľov, sú  hodiny pre verejnosť najmenej na jednej pošte v pracovný 
deň minimálne od 8.00 do 18.00 hod. a poštové zásielky sa vypravujú na poštovú prepravu najskôr o 18.00 hod. 

6. V sobotu alebo v nedeľu sa vyberajú poštové schránky (bod 4) podľa miestnych podmienok.  
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7. Poštové zásielky určené na odnášku sa prichystajú do poštových priečinkov pred otvorením pošty. Ak to  
z prevádzkových dôvodov nie je možné, tak v najskoršom možnom čase. 

 

Čl. 8 
Podmienky dodávania 

1. Poštové zásielky sa doručujú každý pracovný deň, najmenej raz denne v čase do 16.00 hod. 

2. Zapísané zásielky sa doručujú na miesto uvedené v adrese. Táto povinnosť neplatí ak: 
a) suma alebo hmotnosť je nad limit určený v poštových podmienkach, 
b) oprávnený prijímateľ v čase doručenia nebol zastihnutý,  
c) poštová zásielka má adresu na 5. a vyššom poschodí, pričom nie je možné použiť výťah, 
d) odovzdacie miesto uvedené v adrese nie je prístupné, 
e) prístup nie je možný ani po zazvonení na zvonček označený menom adresáta, 
f) je na želanie adresáta dohodnutý iný spôsob dodávania. 

3. V prípadoch podľa bodu 2 písm. a) až e) doručovateľ vhodí do adresátovej domovej listovej schránky oznámenie  
o uložení zásielky. 

4. Doručovanie do odľahlej časti sídelného celku sa zabezpečuje, ak má táto časť najmenej 50 obyvateľov a nachádza 
sa maximálne  jeden km od okraja sídelného celku s  doručovacou službou.  

5. Na žiadosť adresáta sa môže zriadiť doručovacia schrána. Poskytovateľ univerzálnej služby informuje adresáta  
o čase, v ktorom bude uskutočňované dodávanie do doručovacej schrány. 

6. Podmienky dodávania poštových zásielok, a to aj v prípade, že sa vyskytnú prekážky v dodávaní, sú podrobne 
určené v poštových podmienkach poskytovateľa univerzálnej služby. 

 

Čl. 9 
Včasnosť dopravy zásielok 

1. Čas, ktorý pri poskytovaní univerzálnej služby uplynie od podania po dodanie, nesmie byť neodôvodnene 
predlžovaný. 

 

2. Poštové zásielky sa v rámci univerzálnej služby dodávajú v lehote pre včasnosť. 

 Lehota pre včasnosť dopravy 
List I. triedy D + 1 
List II. triedy D + 2 
Balík I. triedy D + 2 
Balík II. triedy D + 3 
Poštová poukážka D D + 1 
Poštová poukážka C D + 2 

3. Lehota pre včasnosť neplatí pre poštové zásielky: 
a) pri ktorých nebola splnená povinnosť podľa bodu 2 z príčin vzniknutých na strane prijímateľa alebo v 

dôsledku toho, že odosielateľ nepostupoval podľa poštových podmienok, 
b) ktoré boli podané na pošte po uplynutí rozhodujúceho času alebo podané do poštovej schránky po čase 

posledného výberu schránky; v tomto prípade sa za deň podania považuje nasledujúci deň. 

4. Do doby dopravy zásielok sa započítavajú len pracovné dni. 

5. Povinnosť podľa bodu 2 sa považuje za splnenú ak požadovaný výsledok v percentuálnom plnení bol dosiahnutý 
pri meraní s počtom platných kontrolných zásielok najmenej: 
a) 10 000 listových zásielok II. triedy, 
b) 2 000 doporučených zásielok, 
c) 500 balíkov II. triedy, 
d) 1 600 poštových poukazov určených na poukázanie a výplatu peňazí v hotovosti (poštová poukážka C). 

Percento plnenia včasnosti dopravy poštových zásielok stanoví poskytovateľovi univerzálnej služby na kalendárny 
rok Poštový úrad. 
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6. Kontrolné poštové zásielky podľa bodu 5 sa podávajú v priebehu kalendárneho roka a sú reprezentatívnou vzorkou 
všetkých poštových zásielok podávaných a dodávaných počas obdobia jedného roka v celej Slovenskej republike. 
Metodiku merania schvaľuje Poštový úrad. 

7. Meranie podľa bodu 5 uskutočňuje osoba nezávislá od poskytovateľa univerzálnej služby a výsledky schvaľuje 
Poštový úrad. 

 

Čl. 10 
Bezpečnosť zásielok 

Poskytovateľ univerzálnej služby realizuje príslušné opatrenia na zaistenie bezpečnosti poštových zásielok, t.j. zaistenie 
proti:  

- poškodeniu obalu,  
- poškodeniu, úbytku alebo strate obsahu, 
- strate poštovej zásielky,  

a sústavne sleduje a vyhodnocuje aká je účinnosť opatrení. O vykonaných opatreniach a  výsledkoch monitorovania 
informuje  dvakrát za rok Poštový úrad. 
 

Čl. 11 
Informácie o univerzálnej službe 

1. Na každej poštovej schránke sa uvedie: 
a) číslo poštovej schránky, 
b) čas výberu poštovej schránky, 
c) názov a telefónne číslo pošty, ktorá zabezpečuje výber poštovej schránky. 

2. Informácia o dennej dobe, počas ktorej pošta zabezpečuje univerzálnu službu sa uvedie pri vchode do pošty tak, 
aby bola verejnosti trvalo prístupná. 

3. Pri využití mobilného obslužného miesta poskytovateľ univerzálnej služby vhodným spôsobom informuje 
zákazníkov o takejto možnosti podania. 

 

4. Poskytovateľ univerzálnej služby zabezpečí, aby na každej pošte bolo možné nahliadnuť do: 
a) ustanovení zákona č. 507/2001 Z.z. o poštových službách, 
b) poštových podmienok, 
c) požiadaviek na kvalitu poskytovania univerzálnej poštovej služby, 
d) tarify. 

Na každej pošte bude zverejnené upozornenie na možnosť nahliadnuť do uvedených dokumentov.  

5. Poskytovateľ univerzálnej služby zabezpečí, aby v každej pošte: 
a) bol zverejnený prehľad poštových služieb, patriacich do univerzálnej služby; tento prehľad obsahuje základné 

charakteristiky jednotlivých poštových služieb, ktoré sú rozhodujúce pre kvalifikovanú voľbu poštovej služby 
zo strany zákazníka, 

b) boli zverejnené vzory správneho písania adresy, 
c) bola zverejnená informácia o rozhodujúcom čase, 
d) bolo možné na požiadanie nahliadnuť do zoznamu pôšt v Slovenskej republike; upozornenie na možnosť 

nahliadnutia do tohto zoznamu sa zverejní. 

6. Dokumenty podľa bodu 5 písm. a) a b) a upozornenia podľa bodu 4 a bodu 5 písm. c), d) sa zverejňujú tak, aby 
neunikli pozornosti osôb, ktoré sú prítomné v priestoroch pošty určených pre verejnosť. 

7. Poskytovateľ univerzálnej služby udržiava všetky informácie uvedené v tomto článku v aktuálnom stave.  
 

Čl. 12 
Spokojnosť zákazníkov 

Poskytovateľ univerzálnej služby zabezpečí meranie spokojnosti zákazníkov s kvalitou univerzálnej služby  
na reprezentatívnej vzorke minimálne  1000 zákazníkov, najmenej jedenkrát za rok; dôvody nespokojnosti analyzuje  
a stanoví opatrenia na odstránenie príčin. O spôsobe, výsledkoch merania a vykonaných opatreniach informuje Poštový 
úrad. 
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Čl. 13 
Vybavovanie reklamácií 

1. Postup vybavovania reklamácií na poskytované poštové služby (ďalej len „reklamácie“) sa uvádza v reklamačnom 
poriadku; je pre zákazníka jednoduchý, zrozumiteľný a nesmie ho nútiť, aby vynakladal neopodstatnenú námahu. 

2. Reklamácie sa vybavujú objektívne, s potrebnou odbornou úrovňou a čo najrýchlejšie, najneskôr v lehote určenej 
reklamačným poriadkom. 

3. Ak z vybavenia reklamácie vyplýva právo odosielateľa alebo adresáta na výplatu náhrady škody, na výplatu 
paušálnej náhrady alebo na vrátenie zaplatenej sadzby alebo jej časti, uplatnený nárok sa uspokojí čo najrýchlejšie, 
najneskôr v lehote určenej reklamačným poriadkom.  

4. Poskytovateľ univerzálnej služby odovzdá Poštovému úradu do konca februára každého roka prehľad o počte 
reklamácií podľa bodu 1 a o počte iných sťažností, ktoré sa týkajú dodržiavania povinností podľa zákona  
č. 507/2001 Z.z. o poštových službách a týchto požiadaviek, ktoré boli v priebehu uplynulého kalendárneho roka 
uplatnené u poskytovateľa univerzálnej služby vrátane spôsobu akým boli vybavené (oprávnené alebo 
neoprávnené reklamácie a sťažnosti, vyplatená náhrada, odstránená príčina sťažnosti a pod.) 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Poštový úrad                                              ŽIADOSŤ 
Ul. 1. mája 16                             o udelenie poštovej licencie 
010 01 Žilina 1  
 

Údaje o žiadateľovi A 

Obchodné meno  A1 

IČO  A2 
Ulica a číslo  A3 
Obec  A4 

Sídlo 

PSČ  A5 
Telefón  A6 
Fax  A7 

Kontakt 

E-mail  A8 
Meno   A9 
Priezvisko  A10 

Osoba oprávnená konať 
s úradom v mene 
žiadateľa  

Adresa  
 
 

A11 

 A12 

 A13 

Mená štatutárnych 
zástupcov 

 A14 
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Údaje o poskytovaní univerzálnej poštovej služby 

Údaje Číslo prílohy Počet strán 

B 

Podľa §17, ods. 3, písm. b)   B1 
Podľa §17, ods. 3, písm. c)   B2 
Podľa §17, ods. 3, písm. d)   B3 

Priložené doklady 

Doklad Číslo prílohy Počet strán 

C 

Výpis z obchodného registra   C1 
Výpisy z registra trestov   C2 
Živnostenské oprávnenie   C3 
Doklady o finančnej spôsobilosti   C4 
Poštové podmienky   C5 
Reklamačný poriadok   C6 
Tarifa    C7 
 
Dátum: 
Čitateľné meno a priezvisko  
štatutárneho zástupcu: 
 
 
Podpis štatutárneho zástupcu:   ....................................... 

Pečiatka 

 

Pokyny na vyplnenie žiadosti o udelenie poštovej licencie 
 
A1  –   Obchodné meno poštového podniku, 

ak je žiadateľ fyzická osoba, uvedie okrem obchodného mena aj svoje meno, priezvisko a rodné číslo. 
A2  –  Identifikačné číslo organizácie. 
A6,7,8         –  Kontakt na žiadateľa. 
A9,10,11     – Údaje o  osobe, ktorá bude zastupovať žiadateľa v licenčnom konaní. 
A12,13,14   –  Mená štatutárnych zástupcov žiadateľa. Ak je štatutárnych zástupcov viac uvedú sa na zadnej strane  
         žiadosti.  
B1  – Údaje o schopnosti prevádzkovať verejnú poštovú sieť a poskytovať univerzálnu poštovú službu, vrátane 

technického, organizačného a personálneho zabezpečenia podľa podmienok ustanovených v § 16 zákona 
o poštových službách. Doklady sa uvedú v prílohe žiadosti pričom v príslušných riadkoch žiadosti sa uvedie  
iba číslo prílohy a rozsah materiálov. To platí aj pre doklady požadované podľa bodov B2, B3 a C1 až C7. 

B2  –  Údaje o zabezpečení kvality univerzálnej poštovej služby, zamerané najmä na dostupnosť prístupových 
a kontaktných miest, časovú dostupnosť a včasnosť dopravy poštových zásielok. 

B3  –  Údaje o rozvoji podniku a opatreniach na zlepšenie prevádzky verejnej poštovej siete a poskytovania 
univerzálnej poštovej služby (podnikateľský plán žiadateľa, krátkodobý program rozvoja poštovej siete 
žiadateľa a rozvoja ním poskytovaných poštových služieb). 

C1  –  Výpis z obchodného registra nie starší ako tridsať dní. 
C2  –  Výpisy z registra trestov všetkých členov štatutárneho orgánu nie staršie ako tri mesiace. 
C3  –  Úradne overená kópia živnostenského oprávnenia na poskytovanie poštových služieb. 
C4  –  Doklady a údaje finančnej spôsobilosti (§ 16 ods. 5 zákona o poštových službách) a vyhlásenie podpísané 

vedením spoločnosti, že žiadateľ nemá žiadne daňové nedoplatky, nedoplatky na zdravotnom a sociálnom 
poistení, na príspevku na poistenie v nezamestnanosti a na príspevku do garančného fondu. 

C5,6,7     –  Poštové podmienky, reklamačný poriadok a tarifa sa predkladajú za účelom schválenia pri udeľovaní  
poštovej licencie. 
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TÚ SR 
 

VÝZVA NA PODÁVANIE ŽIADOSTÍ O LICENCIU 
 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky (ďalej len „úrad“) podľa ustanovenia § 16 ods. 5 zákona č. 195/2000 Z.z. 
o telekomunikáciách v znení zákona č. 308/2000 Z.z. o vysielaní a retransmisii a o zmene zákona o telekomunikáciách 
(ďalej len „zákon o telekomunikáciách“) zverejňuje zámer udeliť licencie na zriaďovanie a prevádzkovanie pevnej 
verejnej telekomunikačnej siete a na poskytovanie verejnej telefónnej služby prostredníctvom pevnej verejnej 
telekomunikačnej siete (ďalej len „licencia“) a za tým účelom vydáva a zverejňuje výzvu na podávanie žiadostí  
o licenciu. 
 
 
 
A. Údaje týkajúce sa obmedzených zdrojov 

Na vykonávanie predmetnej telekomunikačnej činnosti budú žiadateľom prideľované nasledovné číselné množiny  
a kódy: 
 
a) množiny účastníckych čísel v špecifikovaných primárnych oblastiach podľa požiadavky žiadateľa (maximálne 

stotisíc čísiel v jednej primárnej oblasti mimo primárnu oblasť Bratislava a maximálne jeden milión čísel  
v primárnej oblasti Bratislava), 

b) maximálne desať národných SPC (Signalling Point Code)  kódov v prechodovej signalizačnej sieti SS7 (NI = 11), 
c) jeden ISPC (International Signalling Point Code) kód v medzinárodnej signalizačnej sieti SS7 (NI = 00), 
d) jeden CSC (Carrier Selection Code) na výber prevádzkovateľa siete. 
 

Žiadateľovi môžu byť pridelené v rámci licenčného konania ďalšie čísla podľa číslovacieho plánu na iné, tu 
neuvedené služby, pokiaľ žiadateľ bude spĺňať podmienky stanovené pre ich pridelenie. 
 

Po udelení licencie bude mať jej držiteľ právo kedykoľvek požiadať o pridelenie ďalších čísiel, ktoré budú 
prideľované v zmysle príslušných ustanovení zákona o telekomunikáciách a číslovacieho plánu. 
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B. Požiadavky na žiadateľa o licenciu 
Žiadateľ môže byť iba osoba, ktorá spĺňa požiadavky ustanovené v § 15 ods. 2 až 6 zákona o telekomunikáciách. 
 
 
 
C. Požiadavky na obsah a formu žiadosti 
1. Žiadosť o udelenie licencie musí obsahovať náležitosti podľa § 16 ods. 3 zákona o telekomunikáciách. 
2. Žiadosť so sprievodnou dokumentáciou musí byť predložená v 2 vyhotoveniach (originál a 1 kópia).  

V originálnom vyhotovení musia byť všetky úradné doklady v origináli alebo v úradne overenej kópii. Toto 
vyhotovenie musí byť označené heslom „ORIGINÁL“. 

3. Žiadosť musí byť predložená v slovenskom jazyku, doplňujúce dokumenty, najmä technické špecifikácie môžu 
byť predložené v slovenskom alebo v anglickom jazyku. 

 
 
 
D. Výzva 

Úrad podľa ustanovenia § 16 odsek 5 zákona o telekomunikáciách vyzýva záujemcov o predmetné licencie, aby 
svoju žiadosť spolu so sprievodnou dokumentáciou podali do podateľne úradu so sídlom v Bratislave, Továrenská 7 
alebo odoslali poštou bez časového obmedzenia po zverejnení výzvy vo Vestníku Ministerstva dopravy, pôšt  
a telekomunikácií SR. 

Úrad súčasne podľa ustanovenia § 16 odsek 5 zákona o telekomunikáciách vyzýva tých záujemcov o predmetné 
licencie, ktorí majú záujem zriadiť a začať prevádzkovať pevnú verejnú telekomunikačnú sieť a poskytovať verejnú 
telefónnu službu prostredníctvom pevnej verejnej telekomunikačnej siete od 1. januára 2003, aby svoju žiadosť spolu 
so sprievodnou dokumentáciou podali do podateľne úradu so sídlom v Bratislave, Továrenská 7 alebo odoslali poštou  
v lehote 30 dní odo dňa uverejnenia výzvy vo Vestníku Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR (ďalej len 
Vestník). Lehota zostane zachovaná, ak v posledný deň lehoty bude žiadosť podaná na poštovú prepravu. Záujemcovia, 
ktorí podajú svoju žiadosť v lehote 30 dní odo dňa uverejnenia výzvy vo Vestníku, pričom ich žiadosť nebude  
v priebehu licenčného konania zamietnutá, budú zaradení do žrebovania o množiny účastníckych čísel a množiny 
národných čísiel pre geograficky neurčené číslovacie oblasti vyhradené pre služby s pridanou hodnotou a budú im 
prednostne pridelené ISPC kódy v medzinárodnej signalizačnej sieti SS7. 

 Ostatným záujemcom, ktorí podajú svoju žiadosť po vyššie uvedenej lehote budú číselné množiny a kódy 
prideľované úradom v zmysle príslušných ustanovení zákona č. 195/2000 Z.z. o telekomunikáciách a podľa platného 
číslovacieho plánu. ISPC kódy budú týmto záujemcom prideľované podľa poradia v akom boli ich žiadosti doručené  
a v závislosti od ich pridelenia zo strany ITU pre Slovenskú republiku. 

 
Doručením žiadosti sa žiadateľ stane účastníkom licenčného konania. 
 
Ak žiadosť nie je úplná alebo má iný odstrániteľný nedostatok, úrad poučí žiadateľa a určí mu primeranú lehotu  

na odstránenie nedostatku žiadosti. Ak žiadateľ neodstráni nedostatok v určenej lehote, úrad konanie voči žiadateľovi 
zastaví. 

Kedykoľvek v priebehu licenčného konania budú zamietnuté žiadosti, ktorých predkladatelia prestanú spĺňať 
ktorúkoľvek z požiadaviek uvedených v častiach B a C výzvy. 
 
 
 
E.  Úhrady za licenciu 
 

Úhrada za vydanie licencie: 
100 000 Sk  - pre celé územie SR 
50 000 Sk  - pre geografickú zónu do 2 000 000 obyvateľov 
25 000 Sk  - pre geografickú zónu do 700 000 obyvateľov 

 
Ročná úhrada (plus 0,08% ročného obratu z príslušnej telekomunikačnej činnosti): 

200 000 Sk  - pre celé územie SR 
100 000 Sk  - pre geografickú zónu do 2 000 000 obyvateľov 
50 000 Sk  - pre geografickú zónu do 700 000 obyvateľov 
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F.  Ročné úhrady za  pridelené číselné množiny a kódy : 

a) 20 000 Sk za každý medzinárodný ISPC kód a 20 000 Sk za každý národný SPC kód, 
b) 2 Sk za každé účastnícke číslo, 
c) 20 000 Sk za CSC kód na výber prevádzkovateľa siete. 

 
 
 
G. Spôsob hodnotenia žiadostí 
 

Žiadosti budú v rámci licenčného konania posudzované a hodnotené z hľadiska ich platnosti, t.j. z hľadiska 
splnenia základných požiadaviek na ich predkladateľa a na požadovaný obsah a formu žiadosti a z hľadiska dodržania 
lehoty na doručenie žiadosti tak, ako sú uvedené v častiach B a C výzvy, ako aj z hľadiska splnenia požiadaviek 
uvedených v § 15 ods. 2 až 6 zákona o telekomunikáciách. 

 
 

 Ing. Milan Luknár,  v. r. 
predseda 

 

 

TÚ SR 

Zoznam licencií vydaných Telekomunikačným úradom SR  
 
 

Držiteľ licencie: ZUTOM, s.r.o., Hlinická 3, 831 05 Bratislava.  
Dátum vydania: 8.4. 2002 
Oprávnenie: 

• Internet. 
 

Držiteľ licencie: VÁDIUM, s.r.o., Plzenská 4, 080 01 Prešov. 
Dátum vydania: 23.4. 2002 
Oprávnenie: 

• Internet. 
 

Držiteľ licencie: Datalock Rainside, s.r.o., Teslova 26, 821 02 Bratislava. 
Dátum vydania: 10.4. 2002 
Oprávnenie: 

• Internet. 
 

Držiteľ licencie: SES KREDIT, s.r.o., Továrenská 210, 935 28 Tlmače. 
Dátum vydania: 3.4. 2002 
Oprávnenie: 

• Internet. 
 

Držiteľ licencie: KIOS, s.r.o., Kuzmányho 13, 921 01 Piešťany. 
Dátum vydania: 27.3. 2002 
Oprávnenie: 

• Internet. 
 
Držiteľ licencie: MsBP Servis, s.r.o., Royova 781, 020 01 Púchov. 
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Dátum vydania: 24.9. 2001 
Oprávnenie: 

• MMDS. 
 

Držiteľ licencie: Prvá Bánovská Informačná spol. s r.o., Farská 7, 957 01 Bánovce nad Bebravou. 
Dátum vydania: 15.5. 2002 
Oprávnenia: 

• Internet, 
• zriaďovať a prevádzkovať rádiové zariadenia, 
• dátové služby. 

 

Držiteľ licencie: S – Team, s.r.o., Cottbuská 8, 040 11 Košice. 
Dátum vydania: 6.5. 2002 
Oprávnenie: 

• MMDS. 
 

Držiteľ licencie: Obec Nižná, zastúpená starostom Ing. Jozefom Dedinským, Nová doba 506, 027 43 Nižná. 
Dátum vydania: 31.5. 2002 
Oprávnenie: 

• MMDS. 
 
 
Držiteľ licencie: SpišNet Computers, s.r.o., Vajanského 26, 052 01 Spišská Nová Ves. 
Dátum vydania: 17.5. 2002 
Oprávnenie: 

• Internet. 
 

Držiteľ licencie: SOFTITUS, spol. s r.o., Námestie sv. Egídia 27, 058 01 Poprad. 
Dátum vydania: 28.3. 2002 
Oprávnenie: 

• Internet, 
• prenájom telekomunikačných okruhov, 
• prenos dát s prepojovaním okruhov a paketov. 

 

Držiteľ licencie: Gratex International, a.s., Dobrovičova 16, 811 09 Bratislava.  
Dátum vydania: 18.4. 2002 
Oprávnenie: 

• Internet. 
 

Držiteľ licencie: http TELCOM, s.r.o., Seberíniho 1, 821 03 Bratislava 
Dátum vydania: 15.4. 2002 
Oprávnenie: 

• Audiotex 
 

Držiteľ licencie: Almea COM, s.r.o., Pribinova 25, 810 11 Bratislava 
Dátum vydania: 15.4. 2002 
Oprávnenie: 

• Audiotex 
 

Držiteľ licencie: TELTEX, s.r.o., Toryská 6, 821 07 Bratislava 
Dátum vydania: 15.4. 2002 
Oprávnenie: 

• Audiotex 
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Držiteľ licencie: PHONOTEX, s.r.o., Bajkalská 31, 821 05 Bratislava 
Dátum vydania: 16.4. 2002 
Oprávnenie: 

• Audiotex 
 

Držiteľ licencie: Slovenská televízna spoločnosť, s.r.o., Blatné 18, 900 82 
Dátum vydania: 16.4. 2002 
Oprávnenie: 

• Audiotex 
 

Držiteľ licencie: EuroTel Bratislava, a.s., Vajnorská 100/A, 831 03 Bratislava 
Dátum vydania: 28.6. 2002 
Oprávnenie: 

• zriaďovanie a prevádzkovanie verejnej mobilnej telekomunikačnej siete UMTS  a  na  poskytovanie verejnej 
mobilnej telefónnej služby, dátových a multimediálnych služieb prostredníctvom tejto siete 

 

Držiteľ licencie: Orange Slovensko, a.s., Prievozská 6/A, 821 09 Bratislava 
Dátum vydania: 28.6. 2002 
Oprávnenie: 

• zriaďovanie a prevádzkovanie verejnej mobilnej telekomunikačnej siete UMTS  a  na  poskytovanie verejnej 
mobilnej telefónnej služby, dátových a multimediálnych služieb prostredníctvom tejto siete 

Držiteľ licencie: Profinet.sk, a.s., Martinská 49, P.O. BOX 28, 820 15 Bratislava 
Dátum vydania: 12.7. 2002 
Oprávnenie: 

• zriaďovať a prevádzkovať verejnú mobilnú telekomunikačnú sieť GSM a UMTS a na poskytovanie verejnej 
mobilnej telefónnej služby, dátových a multimediálnych služieb prostredníctvom týchto sietí 

 

Držiteľ licencie: RK Transmission, s.r.o., Cesta na Kamzík 14, 810 05  Bratislava 
Dátum vydania: 15.8. 2002 
Oprávnenia: 

• zriaďovať a prevádzkovať verejnú telekomunikačnú sieť vysielacích rádiových telekomunikačných zariadení, 
vysielacie rádiové telekomunikačné zariadenia rozhlasovej služby za podmienok stanovených v individuálnych 
povoleniach na prevádzkovanie rádiových zariadení vydaných úradom podľa zákona o telekomunikáciách  
a za podmienok uvedených v tejto licencii a v licenciách udelených Radou pre vysielanie a retransmisiu 
vysielateľom podľa zákona č. 308/2000 Z.z. o vysielaní a retransmisii a o zmene zákona č. 195/2000 Z.z.  
o telekomunikáciách, 

• zriaďovať a prevádzkovať verejnú telekomunikačnú prístupovú, príspevkovú sieť rádiových 
telekomunikačných zariadení, rádiové telekomunikačné zariadenia pevnej služby a družicovej služby  
za podmienok stanovených v individuálnych povoleniach na prevádzkovanie rádiových zariadení vydaných 
úradom podľa zákona o    telekomunikáciách a v tejto licencii,  

            poskytovať verejné telekomunikačné služby: 
a)  vysielanie, šírenie, prenos signálov rozhlasových a televíznych programov prostredníctvom sietí  

pre vysielateľov oprávnených podľa zákona o vysielaní a retransmisii, vrátane doplnkových informácií 
prenášaných v prenosových kanáloch rozhlasovej služby, ktoré nemajú charakter telekomunikačných služieb, 

b) prenos dát na zmluvnom základe s oprávnenými prevádzkovateľmi telekomunikačných sietí  
a telekomunikačných zariadení, najmä: 

  a. zriaďovať a prevádzkovať uplinky (ďalej len „uplink“), 
  b. prostredníctvom siete prenajímať okruhy pre prenos dát, 
  c. prostredníctvom siete prenajímať okruhy pre prenos rozhlasových a televíznych modulácií (stála distribúcia  

a príspevky), 
  d. prostredníctvom vysielačov a uplinkov poskytovať verejné telekomunikačné služby v zmysle bodu 2. a 3. 

(ďalej len „služba“), 
  e. prostredníctvom VKV vysielačov poskytovať prenosu RDS doplnkových služieb, 
  f. prostredníctvom VKV vysielačov okruhu Slovenského rozhlasu (program S1 a S3) poskytovať RDS službu 

časť TDC (Transparent Data Channel) skupina 5A a 5B, 
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  g. prostredníctvom VKV vysielačov okruhu Slovenského rozhlasu (program Slovensko 1 a Slovensko 3) 
poskytovať RDS službu časť DGPS (Differential Global Positioning System) skupina 11A. 

Služba prenosu dát môže byť poskytovaná aj medzištátne. 
 
 
 
MDPT SR 
Sekcia cestnej infraštruktúry 
 

Oznámenie o schválení  zmeny technického rezortného predpisu TRP 1/1997 
 

 Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR, sekcia cestnej infraštruktúry, oznamuje, že dňa 25.7.2002 
bola schválená pod č.j. 842/310-2002 Zmena 1 technického rezortného predpisu TRP 1/1997 Prehliadky, údržba  
a opravy diaľnic, ciest a mostov. 

Zmena nadobúda účinnosť 1. augusta 2002. 

Predpis je dostupný na internetovej stránke Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR 
www.telecom.gov.sk, v časti Cestná infraštruktúra, Technické predpisy. 

 
 Ing. Peter Barek v. r. 

generálny riaditeľ sekcie 
MDPT SR 
Sekcia pošty a telekomunikácií 
 

Oznámenie o vydaných poštových známkach 
 

Vydanie príležitostných poštových známok  
„Kardinál Alexander Rudnay“ v hárčekovej úprave 

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR schválilo s platnosťou  od 4. 7. 2002 vydanie príležitostnej 
poštovej známky „Kardinál Alexander Rudnay“ v hárčekovej úprave v nominálnej hodnote 17 Sk. 

Na známke je portrét kardinála Rudnaya, na hárčeku erb, motívy katedrály v Ostrihome a v Trnave a text 
Medzinárodná výstava poštových známok Slovensko 2002. 

Autorom výtvarných návrhov emisie je Prof. Dušan Kállay. Rytiny vytvoril František Horniak.  
Viacfarebnú známku s rozmermi obrazovej časti 23 x 40 mm (na výšku) spolu s hárčekom vytlačila Poštovní 

tiskárna cenin Praha, a.s., technikou oceľotlače z plochých platní. 
Súčasne bola vydaná obálka prvého dňa vydania vrátane príležitostnej pečiatky s domicilom Bratislava. Na FDC 

relikviár sv. Vojtecha (SSV Trnava). FDC vytlačila tlačiareň  TAB, s.r.o., Bratislava oceľotlačou z plochých platní 
jednofarebne (modrošedá farba). 

 
Známka platí v tuzemskom i medzinárodnom poštovom styku od 4. 7. 2002 až do odvolania. 
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„Majster sveta v ľadovom hokeji 2002“  

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR schválilo s platnosťou od 4. 7. 2002 vydanie príležitostnej 
poštovej známky „Majster sveta v ľadovom hokeji 2002“ v nominálnej hodnote 10 Sk. 

Na známke je zobrazený hokejista s vlajúcou slovenskou zástavou, ruky s víťazným pohárom a text „Majster sveta 
v ľadovom hokeji 2002“. 

Autorom výtvarných návrhov emisie je akad. maliar Ivan Schurmann, typografia Doc. Martin Činovský. Rytiny 
vytvoril František Horniak podľa líniovej rozkresby Doc. Martina Činovského.  

 
Viacfarebnú známku s rozmermi obrazovej časti 40 x 23 mm (na šírku) vytlačila Poštovní tiskárna cenin Praha, 

a.s., technikou rotačnej oceľotlače v kombinácii s hĺbkotlačou na tlačových  listoch s  50  známkami. 
Súčasne bola vydaná obálka prvého dňa vydania vrátane príležitostnej pečiatky s domicilom Bratislava. FDC  

s dramatickým výjavom zo zápasu  vytlačila  tlačiareň Kníhtlač Gerhofer Zohor  technikou ofset. 
Známka platí v tuzemskom i medzinárodnom poštovom styku od 4. 7. 2002 až do odvolania. 
 

Vydanie výplatnej poštovej známky 
„Blahoželanie“ s personalizovaným kupónom  

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR schválilo s platnosťou od 4. 7. 2002 vydanie výplatnej poštovej 
známky „Blahoželanie“ v nominálnej hodnote 6 Sk s personalizovaným  kupónom. 

Známka s motívom dvoch holubíc a kvetín doplnená o kupón, ktorý je určený pre personalizáciu – na doplnenie 
vlastnej podobizne (fotografie) objednávateľa, ktoré je možné si objednať prostredníctvom OZ TÚP Bratislava. Časť 
nákladu určená pre FDC a voľný predaj na výstave Slovensko 2002 vyjde s potlačeným kupónom (logo výstavy  
a doplňujúci motív, modrá farba). Známky s nepotlačenými kupónmi sú nepredajné. 

Autorom výtvarných návrhov emisie je akad. maliar Alexej Vojtášek. Rytiny vytvoril Václav Fajt.  
Viacfarebnú známku s rozmermi obrazovej časti 40 x 23 mm (na šírku) s kupónom formátu 19 x 23 (na výšku) 

vytlačila Poštovní tiskárna cenin Praha, a.s., technikou rotačnej oceľotlače v kombinácii s hĺbkotlačou na tlačových  
listoch s 12 známkami a 12 potlačenými kupónmi a ilustráciou na margu (formát TL 24,9 x 13,2 cm). 

Súčasne bola vydaná obálka prvého dňa vydania vrátane príležitostnej pečiatky s domicilom Bratislava. FDC  
s jednofarebným (šedozeleným) ilustračným motívom vytlačila  uvedená tlačiareň oceľotlačou z plochých platní.   

Známka platí v tuzemskom i medzinárodnom poštovom styku od 4. 7. 2002 až do odvolania. 
Vydaním personalizovanej emisie chce Slovenská pošta, š.p. Banská Bystrica prispieť k obohateniu známkovej 

produkcie formou, ktorá je príťažlivá tak pre filatelistov ako i pre širokú verejnosť. Emisia známky s personalizovaným 
kupónom poskytuje možnosť dať si vytlačiť na kupón svoj vlastný portrét alebo skupinovú fotografiu podľa svojho 
výberu. Známky s nepotlačenými kupónmi sú nepredajné. 

Časť nákladu určená pre FDC a voľný predaj na výstave Slovensko 2002 (4. – 10. 7. 2002 Slovenské  
národné múzeum Bratislava) vychádza s logom výstavy vytlačeným na kupóne. Ďalšia časť nákladu je určená  
pre personalizáciu formou prítlače na kupóne. 

 
Známky s personalizovaným kupónom (na tlačovom liste s 12 známkami a 12 kupónmi) je možné nechať si 

vyrobiť prostredníctvom Slovenskej pošty, š.p. OZ Technická ústredňa pôšt Bratislava od 4. – 10. 7. 2002 priamo  
na výstave a od 11. 7. 2002 v trvalo zriadenom výrobnom pracovisku na Kukučínovej ulici 52 v Bratislave. 
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Podmienkou výroby personalizovanej známky je vyplnenie objednávkového formulára, ktorý je dostupný na vybraných 
poštách a na požiadanie ho poskytne OZ TÚP Bratislava. 

 

Vydanie poštového lístka  
“ Doprava na  Dunaji“ 

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR schválilo s platnosťou od 4.7.2002 vydanie poštového lístka  
s natlačenou známkou  ilustrujúcou dopravu na Dunaji v nominálnej hodnote 10 Sk.  

Známku vytvoril akad. maliar Dušan Grečner a je na nej vyobrazený parník Franz I., roku 1830 na Dunaji  
pod Bratislavským hradom. 

Poštový lístok je vytlačený na ceninovom papieri gramáže 160 g/m2, bez optických zjasňovadiel so zabudovaným 
pozíciovaným vodoznakom v podobe loga Slovenskej pošty, š.p. (rozmery 2 x 1,5 cm) viacnásobne reprodukovaným  
v podobe rastra a so zabudovanými vláknami viditeľnými voľným okom a súčasne fluoreskujúcimi pod UV žiarením. 

Poštový lístok vytlačila technikou ofset tlačiareň PROMPt, tlačiareň cenín, a.s., Bratislava. 
Predajná cena poštového lístka je 10,80 Sk. 
Cenina platí v tuzemskom i medzinárodnom poštovom styku od 4.7.2002 až do odvolania. 
 

Vydanie celinovej obálky  
„Európska integrácia“ 

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR schválilo s platnosťou  od  4.7. 2002 vydanie celinovej obálky  
s dvoma známkami v sumárnej hodnote 10 Sk. Na emisiu bola použitá celinová obálka so známkou štátneho znaku SR 
v nominálnej hodnote 8 Sk (pôvodné vydanie 3.5. 1995), vedľa známky štátneho znaku je dotlačená známka  
v nominálnej hodnote 2 Sk „Európska integrácia“. Známka je reprodukciou výrezu známky 50. výročia Rady Európy, 
autorom návrhu je akad. maliar Karol Felix. 

Známku Európska integrácia na celinovú obálku vytlačila technikou ofset tlačiareň TAB s.r.o., Bratislava. 
Predajná cena obálky je 11 Sk. 
Cenina platí v tuzemskom i medzinárodnom poštovom styku od 4.7. 2002 až do odvolania. 
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